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Tillverkaren forbehaller sig ratten att gora dndringar i detta tekniska pass nar som helst och utan féregaende notis, om

A nagra typografiska fel eller felaktig information upptacks, samt efter uppgradering av appar och/eller aggregat. Sadana
andringar kommer att inkluderas i de nya utgavorna av det tekniska passet. Alla illustrationer dr endast for information
och kan darfor skilja sig fran originalenheten. Den senaste manuella versionen finns pa https://select.salda.lt

2. SAKERHETSANVISNINGAR OCH FORSIKTIGHETSATGARDER

Las dessa instruktioner mycket noggrant innan du installerar och anvander denna utrustning. Installation, anslutning och underhall ska utféras av
en behdrig tekniker och i enlighet med lokala féreskrifter och lagar.

Foretaget har inget ansvar for personskador eller skadad egendom om sakerhetskraven inte foljs eller om apparaten modifieras utan tillverkarens
godkannande.

Huvudsakliga sdkerhetsregler

Fara

« Innan du utfor elektriska arbeten eller underhallsarbeten maste du kontrollera att apparaten ar bortkopplad fran elnatet och att appa-
ratens alla rorliga delar har stannat.

« Se till att flaktarna inte kan kommas at genom luftkanalerna eller férgreningar.

« Stang genast av enheten om du ser att det finns vatska pa elektriska delar eller anslutningar som ar spanningsledande.

 Anslut inte enheten till vagguttag som skiljer sig fran de som finns angivna pa etiketten eller kapan.

» Vagguttagens spanning ska dverensstdamma med de elektrotekniska parametrarna som anges pa etiketten.

» Enheten ska jordas i enlighet med férordningarna for installation av elektriska apparater. Det ar forbjudet att starta och anvanda ojor-
dade enheter. Folj kraven som anges pa enhetens etiketter som indikerar fara.

Varningar

« Elektrisk enheten och underhall av apparaten ska endast utforas av kvalificerad personal i enlighet med tillverkarens instruktioner och
sakerhetskrav.

» For att minska risken under installation och underhall ska lampliga skyddsklader anvéndas.

» Se upp for skarpa kanter nar du utfér installations- och underhallsarbeten.

« Vidrér inte véarmeelement férréan de har svalnat.

« Vissa apparater ar tunga och du ska vara mycket forsiktig nar du transporterar och installerar dem. Anvand Iamplig lyftutrustning.

A » Nar du ansluter elen till vagguttagen maste en sakring i avsedd storlek anvandas.

» Anvand lamplig sakerhetsutrustning (handskar, skyddsglasdgon) nar du utfor installations- eller reparationsarbeten.

« Utrustningen ska installeras i enlighet med installations- och underhallsanvisningarna.

« Utrustningen ska endast underhallas enligt nedanstaende instruktioner.

» Om stromkabeln ar skadad, maste den bytas ut av tillverkaren eller en servicetekniker, eller av en person med de erforderliga tekniska
kvalifikationerna.

 Borra inte i aggregatets hdlje och anvand inte sjalvgangande skruvar om det inte anges i manualen, eftersom de interna komponen-
terna kan skadas.

Varning!

* Om enheten &r installerad i en kall omgivning, maste du se till att alla anslutningar och ror ar korrekt isolerade. Tillufts- och franlufts-
A kanaler ska alltid isoleras.

» Kanalernas 6ppningar ska tackas under transport och installation.

« Se till att inte skada varmare nar du ansluter vattenvarmarens rérledningar. Anvand en skiftnyckel/spannare for att dra at.

Innan du startar apparaten
A « Se till att det inte finns nagra frammande féremal inuti den.
» Manuellt kontrollera flaktarna for att se att de inte sitter fast eller ar blockerade.
« Kontrollera att alla komponenter och tillbehér ar anslutna i enlighet med kopplingsschemat eller tillhandahallna instruktioner.

2.1. SAKERHETSBRYTARE

Sékerhetsbrytaren anvands for att isolera luftbehandlingsaggregatet fran den elektriska kraftkallan. Aggregatet ska sattas pa och stangas av med
en extern kontrollenhet. Sakerhetsbrytaren maste stangas av innan man férvarar aggregatet eller utfor underhall eller reparationer pa det.

2.2. FAROR OCH SKADERISKER

Fara orsakad av rorliga delar

En typisk rorlig del ar ett flakthjul.
Aggregatet har lasta luckor som férhindrar kontakt med flaktarna.

Oppna inte luckorna medan luftaggregatet ar i drift.
Flaktarna maste ha stannat innan luckan 6ppnas.
Forvara nycklarna i sakert forvar separat fran luftbehandlingsaggregatet.

2.3. SAKERHETSSKYDD

Holjet pa den elektriska utrustningen och automatiken fungerar som sakerhetsskydd.
Endast kvalificerade elektriker eller utbildade servicetekniker far ta av holjet.

Aggregatet maste kopplas bort och isoleras fran stromférsérjningen innan héljet tas av.
Under aggregatets drift maste alla sakerhetsskydd vara installerade och luckorna stingda.
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3. ALLMANT
3.1. APPLIKATIONSOMRADEN

A Ej lamplig for installation i bassanger, i bastu eller andra liknande utrymmen.

AmberAir Compact S-aggregaten ar designade for allman ventilation i kontor, utbildningsbyggnader, offentliga byggnader, butiker etc.

Aggregat med sidokanalanslutning kan installeras utomhus om de skyddas fran nederbérd. Kanalutrustning som monteras utomhus maste iso-
leras.

AmberAir Compact S ar designad for att fungera i omgivande och ingaende lufttemperaturer fran -23 °C till +40 °C.

3.2. PRUDUKTINFORMATION

Denna manual innehaller all information som kravs for att installera och underhalla varmeatervinningsaggregatet AmberAir Compact S, som till-
verkas av SALDA UAB. Aggregaten inkluderar foljande modellalternativ:

AmberAir Compact S-R-1500-H-E-R-C1 AlZn
L AlZn — Korrosionsklass C4
C1 — Integrerat MCB-styrkort konfigurerat for CAV
R/L — Tilluftsutlopp till héger (R) eller vanster (L)

E/E2/CO/DX — Varmaralternativen ar elektrisk (E), mer kraftfull elektrisk varmare (E2),
kombinerat varme-/kylabatteri (CO), direktexpansionsférangarspole (DX) eller tom (ingen)

H/V — Horisontell (H) eller vertikal (V) kanalanslutning
1000/1500/2000/3000/4000/5000/7000/9000 — aggregatstorlek
R/RS — kondensationsrotor (R), sorptionsrotor (RS)

AmberAir Compact S — Produktserie

3.3. SYMBOLER OCH MARKNINGAR

A Varning — se upp A Ytterligare information

Applicera den extra etiketten pa enheten (pa en plats med enkel atkomst) eller pa de linjerade sidorna i den tekniska handboken for att spara
viktig information om enheten.

=X SALDA i mmimiir

AHU123456 -

33— Product name
4—— Nominal voltage/frequency ~ 000/00 VAC/Hz C@ E

Max. current 0,00 A

Max. power consumption 0,00 kW foxd

Weight (Netto) 000 kg &5 Hl

Produced (CW/Year) 00/2020

AR
5———@ S/N 0123456789

6 ———@ Made in Lithuania, Ragainés st. 100, LT-78109 Siauliai, SALDA,UAB

Fig. 3.3.1  Teknisk etikett

1 - logotyp; 2 - produktkod (SKU); 3 - produktnamn; 4 - tekniska data; 5 - serienummer; 6 - tillverkningsort.

Outdoor air Supply air Extract air Exhaust air
aussentutt (QDA Zulutt ETA st Fortluft
A neuf Air soufle Air repris Air rejeté

Fig. 3.3.2  Indikering for anslutning av kanalen.

ODA - utomhusluft; SUP - tilluft; ETA - frénluft; EHA - aviuft.

Fig. 3.3.3  Placering av typskyit och anslutning av luftkanaler Fig. 3.3.4  Placering av typskylt och anslutning av luftkanaler
AmberAir Compact-S-R-1000-1500-2000-H (vénster version) AmberAir Compact-S-R-1000-1500-2000-H (héger version)
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ETA

Fig. 3.3.5  Placering av typskyilt och anslutning av luftkanaler
AmberAir Compact-S-R-3000-4000-5000-H (vénster version)

ETA

-

Fig. 3.3.7  Placering av typskyit och anslutning av luftkanaler
AmberAir Compact-S-R-7000-9000-H (vénster version)
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Fig. 3.3.6  Placering av typskylt och anslutning av luftkanaler
AmberAir Compact-S-R-3000-4000-5000-H (h6éger version)
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Fig. 3.3.8  Placering av typskyit och anslutning av luftkanaler
AmberAir Compact-S-R-7000-9000-H (héger version)

A ANMARKNING. Kanaler ir inte en del av enheten.

3.4. VERSIONER OCH FLAKTPLACERING

A Sakerhetsbrytaren sitter pa aggregatets holje.
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Fig. 3.4.1  AmberAir Compact S-R H (vénster version)

3.4.1. ELANSLUTNINGAR
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Fig. 3.4.2  AmberAir Compact S-R H (h6éger version)

[o/ O[O

Manga elektriska komponenter i aggregatet (elvéarmare, flaktar, varmevéaxlarsektion, styrkort) ar utrustade med elektriska kontakter. Kablar och
sladdar for dessa komponenter kan enkelt kopplas bort fran aggregatet med hjalp av kontakter, nar underhall eller reparationer genomfors.

6| SE
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3.5. MEKANISK DESIGN

AmberAir Compact finns i 8 storlekar for horisontell (H) kanalanslutningsversion och 6 for vertikal (V) kanalanslutningsversion.

Ytterpanelen ar malad i RAL7040. Handtagen &r svarta. Invandig yta: galvaniserad platerad stalplat eller AlZn. Bestandighet mot korrosivitetsklass
C3 eller C4.

Panelisoleringstjocklek — 50 mm (mineralull).

AmberAir Compact ar utrustad med pasfilter ePM10 65 % (M5) och ePM1 55 % (F7).

Tillufts- och franluftsflaktarna har bakatbojda blad. Flaktarna ar direktdrivna med variabel hastighetskontroll.

Holjets parametrar: D1 (M), L1 (M), F9, T2, TB2.

3.6. AVSEDD ANVANDNING

Luftbehandlingsaggregaten ar designade for att tillhandahalla ventilation i lokaler och, beroende pa instéllningar, passiv varmeatervinning, luftupp-
varmning eller "fri nedkylning”.

Ljudnivaer som 6verstiger 60 dB(A) kan férekomma beroende pa belastning och aggregatets storlek (se select.salda.lt for detaljerad information).
Aggregatet ar forsett med en varmevaxlare och en varmare (eller kylare) fér att kompensera for forluster av varme/kyla vid rumsventilation, sa vi
rekommenderar inte att anvanda aggregatet som huvudkalla f6r rumsvarme/-kyla. Aggregatet kanske inte nar den installda tilluftstemperaturen
om den faktiska rumstemperaturen avviker vasentligt fran den énskade, eftersom varmevaxlaren da fungerar ineffektivt.

Aggregatet ar inte konstruerat for att transportera fasta partiklar med luft. Aggregatet far inte anvandas i rum dar det finns risk for att explosiva
gaser slapps ut.

Vi rekommenderar att du inte stdnger av aggregatet under det forsta driftaret, utan later det sta pa lagsta lage (20 %). Pa grund av fukten i en
ny byggnads struktur, ar kondens mgjlig bade inuti och utanpa aggregatet. Kontinuerlig drift av aggregatet minskar risken for kondens avsevart.
Vi rekommenderar att du alltid haller aggregatet paslaget, eftersom detta sakerstéller ett bra inomhusklimat och minskar risken for kondens pa
vaggarna. Aggregatet kan sténgas av for serviceinspektion eller filterbyte.

Om aggregatet installeras i ett rum med hog luftfuktighet, finns det stor risk for kondensbildning pa aggregatets vaggar vid kall vaderlek utomhus.

3.7. STYRNING AV LUFTBEHANDLINGSAGGREGAT

AmberAir Compact-aggregat har integrerade effektiva mikrokontrollbaserade dvargbrytare (MCB). Alla aggregatets aktiva komponenter styrs av
en dvargbrytare (MCB). Den har en mangd funktioner som effektivt kan driva luftbehandlingsaggregatet. Anvandare har tillgang till styrenhetens
konfiguration dar styrinstallningarna kan andras eller nya styrbara enheter kan laggas till i luftstyrningssystemet. Anvandare kan ocksa ansluta till
styrenheten och Overvaka aggregatets status eller andra miljéinstallningar.

3.8. KOMMUNIKATIONSGRANSSNITT

Luftbehandlingsaggregatet kan styras med fjarrkontroll, WEB-granssnitt eller mobilapp via MB-Gateway och BMS (fastighetsforvaltningssystem).
Mer information finns i tabellen nedan.

Med MB-GATEWAY Kontrollpanel BMS direkt anslutning Tradlos kommunikation

Webbgranssnitt ST-SA-Control Modbus RTU (RS485) MB-GATEWAY + WIFI-router
SALDA AIR mobilapp

BMS via Modbus TCP/IP

BMS via BACnet IP

Modbus RTU ansluts till plint X8 pa dvargbrytaren (se avsnittet "ZKOPPLINGSSCHEMA?”). Som standard ar styrenheten konfigurerad med
RS485-portinstallningar:

Baudhastighet: 19 200 bps
Data: 8 bit

Paritet: jamn

Stop bit: 1

Modbusadress: 1

AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6 SE |7
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Anslutning X18 MCB ar till fjarrkontrollen.

Anslutning X19 MCB ar till BMS.

Brytare S1 DIP ar for X19.

Brytare Position Syfte
1 120 Ohm avslutningsbelastning (pa/av)
S1 2 1 kOhm RS line pull-up (pé/av)
3 1 kOhm RS line pull-down (pa/av)
.
X18, X19
) _ ModBus RTU = i TCP/IP
:| E — £
3 o
4 — RS485_A
5 — RS485_B
6 — GND
l—| 7 == +24VDC ModBus RTU
8 — GND ——

8| SE
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4. INSTALLATION

4.1. ALLMANT

Personalen maste utbildas innan aggregatet borjar anvandas. Eventuella skador pa aggregatet eller dess komponenter tacks inte av garantin om
inte kraven uppfylls.

Produktens identifikationsetiketter finns pa luftbehandlingsaggregatets inspektionssida.

Luftbehandlingsaggregatet levereras i ett specialpaket.

Bestallda tillbehor levereras i separata forpackningar.

4.2. GODSMOTTAGNING
Varje apparat kontrolleras noggrant fére transport. Nar du mottager varorna ska du kontrollera enheterna efter skador under transport. Om du hit-

tar skador pa apparaten, kontakta genast transportféretagets representant. Informera tillverkarens representant, om nagra avvikelser pa enheten
upptacks.

4.3. LYFT

Produkten kan lyftas med gaffeltruck eller kran med hjalp av selar. Vid lyft med gaffeltruck maste gaffeln vara langre @n produktens langd eller
bredd (beroende pa produktversion).

o

Fig. 4.3.1  Lyft av AmberAir Compact S-R-1000-9000-H med gaffeltruck

Bl 1
W1>W2
f
@ @ r—r:tow—r::w—r:lw—:roj:m R — N — T
i w > - > H w7 w7 || F——o

Fig. 4.3.2  Lyft av AmberAir Compact S-R-7000-9000-H med gaffeltruck

A

W1>W2

Fig. 4.3.3  Lyft av AmberAir Compact S-R-7000-9000 med pallyftare

A For att forhindra skador pa forpackningen, ska endast en produkt som sitter pa en pall lyftas.

AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6 SE|9
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Nar du lyfter produkten med lyftselarna, maste du satta in distansdon mellan dem for att forhindra skador pa holjet.

S

Fig. 4.3.4  Lyfta AmberAir Compact med lyftselar

4.4. TRANSPORT OCH LAGRING

« Alla enheter packas i fabrik i enlighet med vanliga transportvillkor.

» Nar du packar upp apparaten ska du kontrolllera den efter transportskador. Skadade enheter far inte installeras!

» Férpackningen anvands endast som skydd!

» Nar du lossar och forvarar enheterna ska lamplig lyftutrustning anvandas for att undvika materiella skador och personskador. Lyft inte enheterna
genom att halla i elkablar, anslutningsboxar, franlufts- eller avluftsflansar. Undvik stotar och 6verbelastning. Fore installation maste enheterna
lagras pa en torr plats med relativ luftfuktighet som inte 6verstiger 70 % (vid +20 °C) och med en genomsnittlig omgivningstemperatur mellan
+5 °C och +30 °C. Lagringsplatsen maste skyddas mot smuts och vatten.

» Enheterna maste transporteras till lagringsplatsen eller installationsplatsen med gaffeltruckar.

» Den rekommenderade lagringstiden ska inte vara langre an ett ar. Om enheterna lagras langre an ett ar, maste du kontrollera att flaktlager och
motorn roterar utan problem (genom att vrida flakthjulet for hand) och att isoleringen av elkretsen inte ar skadad eller att det inte har ansamlats
fukt innan enheten installeras.

Fore installationen maste luftbehandlingsaggregatet forvaras i rena och torra lokaler i originalférpackningen. Om aggregatet
A ar installerat men @nnu inte anvdnds, maste alla anslutningséppningar vara tatt forslutna och aggregatet maste dessutom
skyddas mot miljopaverkan (damm, regn, kyla, etc.).

Max. Antal transporterade

L forpackningar
AmberAir Compact S-R/RS [mm] [mm] [mm] [styck]
1000-H 1270 1000 1785 1
1500-H 1465 1000 1785 1
2000-H 1384 1100 1850 1
3000-H 1540 1300 2 060 1
4000-H 1675 1450 2 200 1
5000-H 1760 1540 2200 1
7000-H 2039 1785 2917 1
9000-H 2164 1960 2877 1

4.5. UPPACKNING

A Tillbehor kan vara packade tillsammans med produkten. Packa upp tillbehor innan du transporterar apparaten.

* Ta bort folien fran apparaten.

* Ta bort férpackningstejpen som haller skyddsprofilerna pa plats.

* Ta bort skyddsprofilerna.

« Efter att du har packat upp apparaten, kontrollera den efter transportskador. Skadade apparater far inte installeras!

10| SE AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6
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* Innan du borjar installera apparaten, kontrollera om all bestalld utrustning har levererats. Alla avvikelser fran listan 6ver bestalld utrustning maste
rapporteras till leverantéren.
« Tilluftssensorn ligger i en plastpase som ar fast ovanpa aggregatet med tejp.

Fig. 4.5.1  AmberAir Compact S-R-1000-5000-H

Fig. 4.56.3  Borttagning av transportgummitejp (endast fér AmberAir Compact S-R-7000-9000-H)

4.6. KOMPONENTERNAS STANDARDFORPACKNING

Aggregatets separat forpackade komponenter ligger i kartongen och har placerats inuti produkten.

AmberAir Compact S-R/RS 1000-H 1500-H 2000-H 3000-H 4000-H 5000-H 7000-H 9000-H
L-formad nyckel 1 1 1 1 1 1 1 1
Manual 1 1 1 1 1 1 1 1
Ziplock-pase 150/220 mm 1 1 1 1 1 1 - -
Kartong 300 x 200 x 100 - - - - - - 1 1
Pase 10/15 - - - - - - 2 2
Bult 8 x 30 DIN912 - - - - - - 16 16
Bricka 8 DIN125 - - - R - ) 16 16
Bult 10 x 25 DIN933 - - - - - - 8 8
Mutter 10 DIN934 - - - - - - 8 8
Fjaderbricka 10 DIN127 - - - - - - 8 8
Bricka 10 DIN125 - - - - - - 16 16
Forslutbar pase 25 x 35 cm - - - - - - 2 2
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L-formad nyckel — for att lasa upp produktens gangjarn/las.
Manual — placerad i en mapp som ar fast pa utsidan av produkten.

4.7. MONTERINGSPLATS

Luftbehandlingsaggregatet ska monteras pa ett relativt stort och stadigt fundament, baserat pa aggregatets vikt och enligt byggregler. Funda-
mentet maste vara gjort av armerad betong eller metall. Om aggregatet inte ar utrustat med justerbara fotter, maste det installeras pa ett plant
underlag. Vibrationsdampande packningar ska monteras mellan aggregatet och fundamentet.

Avgor om installationsutrymmet for aggregatet ar tillrackligt, eftersom produkten méaste atféljas av anslutningskablar, kanaler och ett kondensav-
rinningssystem.

Pa installationssidan maste det finnas tillrackligt med plats (1,5 x produktens djup) for att luckan ska kunna 6ppnas for service (filterbyte, borttag-
ning av flakt, rengdring av varmevaxlare etc.).

« Installation ska endast utféras av kvalificerad och utbildad personal.

+ Beakta etiketterna pa aggregatets kapa nar du ansluter luftkanalerna.

* Innan du ansluter luftkanalsystemet ska anslutningsdppningarna av ventilationsapparaten stéangas.

+ Beakta luftflodesriktningen pa apparatens kapa nar du ansluter kanalerna.

* Anslut inga krokar ndra aggregatets anslutningsflansar. Minsta avstand for den raka luftkanalen mellan aggregatet och den férsta grenen av
luftkanalen i tillufts- och franluftskanalerna ska vara 3 x D, dar D ar luftkanalens diameter.

* Flexibla anslutningar rekommenderas (tillbehor). Detta kommer att minska vibrationerna som Overférs av enheten till luftkanalsystemet och
omgivningen.

+ Om ventilationapparaten ar vaggmonterad, kan den &éverféra vibrationsljud till utrymmena. Aven om ljudnivan som genereras av fléktarna &r
godtagbart, bor apparaten monteras i ett avstand pa 400 mm fran den narmaste vaggen. Dar det inte ar moéjligt rekommenderas det att montera
apparaten pa vaggen i det rummet dar ljudnivan ar av underordnad betydelse.

» Kanaler ska vara anslutna till apparaten pa sa vis att de enkelt kan demonteras och att varmaren kan tas bort fran apparaten nar man utfor
underhall, service och/eller reparationer.

é Skyddsfolien anvénds for att skydda enheten under transport. Det reckommenderas att ta bort folien, i annat fall kan tecken
pa oxidering uppsta.

Fig. 4.7.1  Horisontell positioner vid golvmontering (W=400 mm)

UPPSTALLNINGSANVISNINGAR

Fig. 4.7.2  Minsta avstand fér att 6ppna luckan — 1,5xL
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GOLVMONTERING PA JUSTERBAR FOT (BESTALLS SOM TILLBEHOR)

* Installationen ska endast utféras nar apparaten ar positionerade horisontellt.
» Montera antivibrationsfotterna.
* Installationen méaste gdras utan lutning.

Fig. 4.7.3  Golvmontering

4.8. DOCKNING AV AGGREGATETS DELAR
4.8.1. DOCKNING AV MEKANISKA DELAR

o7 \0lo/ oo/ al
Fig. 4.8.1.1  AmberAir Compact S-R-2000-5000-H — anslutning av sektioner
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Fig. 4.8.1.2  AmberAir Compact S-R-7000-9000-H — anslutning av sektioner

A OBS. Innan du ansluter sektionerna maste transportgummitejpen tas bort fran rotorhjulet som visas i Fig. 4.5.3 pa sidan 11.
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4.8.2. DOCKNING AV ELEKTRISKA DELAR

Efter att sektionerna har dockats mekaniskt, maste den elektriska delen av sektionerna anslutas:

* Anslut alla hankontakter fran styrkortsektionen till motsvarande honkontakter monterade pa sidan av den andra sektionen och varmevaxlaren
(se avsnittet ZELANSLUTNINGAR?”).

» FOr aggregat med mer an tre sektioner, anslut hankontakter till motsvarande honkontakter pa den inbyggda varmaren (se avsnittet “ELAN-
SLUTNINGAR?”).

* Anslut alla jordade ledningar mellan angransande sektioner genom att skruva ringterminaler med monteringsbultar (en ledning med tva ringter-
minaler for varje extra dockad sektion).

pam— =
.7 ®e]..
,'
i T s 1
D 5 =°
7
o(C® e
OO0 0

Fig. 4.8.2.1  Exempel pa anslutning av jordade ledningar och kontakter

4.9. TAKMONTERING (TILLBEHOR)

Fig. 4.9.1  Takmontering
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4.10. ANSLUTNING TILL EXTERN VARMARE/KYLARE (TILLBEHOR)

OTNTOA ONO Wl

Fig. 4.10.2 Takmontering av extern vdrmare/kylare

4.11. KANALANSLUTNING

» De anslutna luftkanalerna far inte vara bojda och ska ha separat fastsattning.

« Se till att flaktarna inte kan kommas at genom luftkanalerna. | annat fall ska skyddsgaller installeras. Du kan véalja gallret fran produktsortimentet
som vi erbjuder pa var webbplats.

» Minska inte diametrarna pa rérledningarna nara luftintaget eller avluftskanalerna. Om du vill minska systemets luftflode, reducera tryckoch ljud-
niva, kan du 6ka diametern.

« For att minska ljudnivan av luftbehandlingssystemet, installera spjallen (se kapitlet om installation av luftbehandlingsaggregatet).

 For att reducera luftforluster i systemet, ska luftkanalerna och profilkomponenterna inga minst i klass C eller hogre. Katalogen med de ovan
angivna féremalen finns pa var webbplats.

« Uteluft och avluftskanaler ska isoleras for att foérhindra varmeférlust och kondensbildning.

» Det rekommenderas att behalla ett avstand pa 8 meter mellan luftintaget och aviuftskanalen. Luftbehandlingssystemet ska installeras borta fran
eventuella luftféroreningskallor.

» Nar du installerar luftkanalerna bredvid ventilationsutrustning, maste fasten anvandas. De minskar vibrationerna och sakerstéller saker installa-
tion av de olika systemdelarna. De nédvandiga fastena finns i var katalog eller pa var webbplats.

« Luftkanaler ansluts ibland av misstag felaktigt. Luftbehandlingsaggregatet maste ha etiketter som anger korrekt anslutningsschema for luftkana-
ler. Kontrollera om alla respektive arbeten har utforts korrekt innan du startar systemet.

« Luftkanalerna kan anslutas till luftbehandlingsaggregatets rektanguléara anslutningar med hjalp av glidklammor.

Kanalerna ska isoleras enligt lokala foreskrifter och standarder.

Fig. 4.11.1  AmberAir Compact S-R H
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/A\  Férflénsdiametrar, se avsnittet "DIVENSIONER”.

c Vi rekommenderar att du installerar avstéangningsventiler i kanalerna for luftintag och franluft. Om aggregatet drivs med en
vattenslinga, ska en avstéangningsventil med fjader installeras i luftintagskanalen.

f Tilluftstemperatursensorn sitter i tilluftskanalen efter slingan, sa det ar nédvandigt att lamna plats for sensorn i den raka kan-
alen.

4.12. INSTALLATION AV TILLUFTSTEMPERATURSENSOR

Tilluftstemperatursensorn ar utrustad med en B meter lang kabel. Sensorn ar ansluten till terminalerna X5:1 och X5:2 pa dvargbrytaren (MCB).
For att aggregatet ska fungera korrekt, maste den medfdljande lufttemperatursensorn installeras inuti tilluftskanalen. Det minsta avstandet som
sensorn maste installeras pa fran aggregatet ar A meter. Se till att sensorn ar installerad pa en plats som ger god atkomst for teknisk service.

Om den externa varmaren/kylaren ar ansluten till aggregatets tilluftskanal, ska tilluftstemperatursensorn installeras minst en
meter fran varmar-/kylarkomponenten.

Efter att platsen for tilluftstemperatursensorn har bestamts, ska ett hal borras i luftkanalen. Satt in temperatursensorn i det borrade halet och tata
halet noga runt temperatursensorn.

Fig. 4.12.1 Installation av sensor pa ett luftbehandlingsaggre- Fig. 4.12.2 Installation av sensor vid anvédndning av extern vdrmare/
gat. kylare.
A—-3xD; B—6m (A- min. avstand; B — kabelldangd; D — ka- A—-3xD; B-6m (A- min. avstand; B — kabelldngd; D — kanaldia-
naldiameter). meter).

4.13. EXTERN VARMARE/KYLARE (COMFORT BOX) KABELDRAGNING

Nar den externa varmaren/kylaren Comfort Box anvands, ska dess elkablar dras genom luftbehandlingsaggregatet till kontrollboxen genom de
befintliga kabeltatningarna som visas pa bilden nedan. Elektriska anslutningsscheman finns i avsnittet ’ANSLUTNING TILL EXTERN ENHET”.

Ia

Sl O /N O

Fig. 4.13.1 Kabeldragning for extern vdrmare/kylare (Comfort Box) for AmberAir Compact S-R-1000-2000-H
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Fig. 4.13.2 Kabeldragning for extern vdrmare/kylare (Comfort Box) for AmberAir Compact S-R-3000-9000-H

4.14. MONTERINGSPOSITION FOR MB-GATEWAY WEB-MODUL

Om en MB-Gateway-modul anvands, kan den monteras pa en dedikerad DIN-skena pa kontrollpanelen eller i facket ovanfor rotorn (i detta fall
maste den sakras med andplattor):

Fig. 4.14.2 Monteringsposition av MB-Gateway fér AmberAir Compact S-R-3000/4000/5000-H

18 | SE AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6



X¢ SALDA
4.15. ANSLUTNING AV VATTENSLINGA

Endast en specialutbildad anstalld far ansluta aggregatet till varme- eller kylsystemet. Vid anslutning av slingans munstycken till systemet, maste
de fastas pa plats med en rortang.

Vattenslingans ror ska anslutas pa ett sadant satt att roren ar lattatkomliga for underhall. Se till att varmeledarforsorjningen ar helt frankopplad vid
montering av slingan. Slingan maste fyllas med ett varmeledningsmedium innan aggregatet startas.

Glykol anvands i vattenvarmevaxlare. Hall aldrig glykol i avloppet, samla upp det och ldmna det till atervinningscentralen. Glykol ar ett mycket
farligt amne, som kan vara giftigt aven vid inandning av sma mangder, undvik kontakt med hud och andningsvagar. Férvaras utom rackhall for
barn. Kontakta lakare om du kanner dig matt. Undvik att andas in glykolanga inomhus. Om du far glykol i 6gonen, skélj med rinnande vatten (cirka
5 minuter). Kontakta lakare.

c Om aggregatet anvands i en miljé med en temperatur lagre d@n 0 °C, ar det nédvandigt att anvanda en vatten-glykolblandning
som varmebarare eller alternativt sdkerstalla en returtemperatur pa minst 25 °C.

Varmeblandningspunkten maste ha en cirkulationspump och en treviags vattenblandningsventil med modulerande stélldon.

é Vid anvandning av en tvavagsventil ar det dessutom nddvandigt att anvdnda en backventil, for att sékerstélla kontinuerlig
cirkulation av virmeoverforingsmediet i ett litet omlopp. Hela virmeblandningspunkten ska installeras sa nara slingan som
mojligt.

é Det ar viktigt att halla luftvdrmarna och -kylarna rena, d.v.s. att byta luftbehandlingsaggregatets filter i tid, for att inte luftvar-
maren eller luftkylaren ska smutsiga ar det viktigt att utfora regelbunden rengéring.

A Var forsiktig sa att du inte skadar vattenslingan nar du ansluter vattenroren till anslutningarna.

Ta bort kabelgenomféringen och anslut vattenroret till de hongéngade anslutningarna. Dra at anslutningen med en skiftnyckel. Pilarna indikerar
vatteninloppet och -utloppet.

Vattenslinga

Genomfoéringens maximala

Anslutning diameter Typ av ledning (in/ut)
AmberAir Compact S-R/RS-1000-H-CO DN25 (17) 33,4 mm Hanledning (1)
AmberAir Compact S-R/RS-1500-H-CO DN25 (17) 33,4 mm Hanledning (17)
AmberAir Compact S-R/RS-2000-H-CO DN25 (17) 33,4 mm Hanledning (1)
AmberAir Compact S-R/RS-3000-H-CO DN32 (1-1/4") 42,16 mm Hanledning (1-1/4")
AmberAir Compact S-R/RS-4000-H-CO DN32 (1-1/4") 42,16 mm Hanledning (1-1/4")
AmberAir Compact S-R/RS-5000-H-CO DN40 (1-1/2”) 48,3 mm Hanledning (1-1/2")
AmberAir Compact S-R/RS-7000-H-CO DN40 (1-1/2") 48,3 mm Hanledning (1-1/2”)
AmberAir Compact S-R/RS-9000-H-CO DN40 (1-1/27) 48,3 mm Hanledning (1-1/2")

4.16. ELEKTRISK INKOPPLING

+ Stromforsorjningen till apparaten maste anslutas av en kvalificerad expert enligt tillverkarens instruktioner och tillampliga sakerhetsriktlinjer.

+ Apparatens natspanning maste dverensstamma med apparatens elektrotekniska specifikationer som anges pa markskylten.

+ Apparatens spanning, effekt och andra tekniska specifikationer anges pa enhetens markskylt (pa enhetens panel). Enheten maste anslutas till
eluttaget av det jordade elnatet i enlighet med tillampliga krav.

» Apparaten maste jordas i enlighet med férordningen om installation av elektrisk utrustning.

* Det ar inte tillatet att anvanda forlangningssladdar (kablar) och terminalblock.

» Apparaten maste noggrant kontrolleras efter skador (utférande, styrning, och matnoder) som hande under transport innan den ansluts till elnatet.

* Innan du installerar och ansluter en ventilationsapparat (innan apparaten tas i drift) maste den kopplas bort fran elnatet

» Ta bort locket till styrboxen (se avsnittet "UNDERHALL AV STYRBOXEN”).

* Ta bort kabelférskruvningspluggen och dra stromforsorjningskabeln fran aggregatets utsida till insidan av styrboxen, genom plastkabelforskruv-
ningen pa aggregatets dvre panel.

* Anslut stromférsorjningskabeln noga till den motsvarande enhetens sakerhetsbrytares Q1-uttag inuti styrboxen. Anslutningen beror pa det spe-
cifika aggregatets elektrotekniska specifikationer.

AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6 SE |19



¢ SALDA

L1 N L1 L2 L3 N
AN AN AN AN “ AN
¥4 - — - ¥4 - = -
N N
2 4 6 N@©) | PE(@) 2 4 6 N@) | PE@2)

X %k kOt X %k e
1 3 5 N(7) 1 3 5 N(7)
User side User side
Fig. 4.16.1 Aggregat med 1N~ 230V strémférsérjning Fig. 4.16.2 Aggregat med 3N~ 400V strémférsérjning

« Efter installationen av ventilationsaggregatet, maste natuttaget fortfarande vara tillgangligt. Nar aggregatet ar anslutet till elnatet sker frankopp-
ling fran den genom sakerhetsbrytaren (genom att koppla bort faspoler och neutral).
« Strémkabeln far endast bytas av en behdrig tekniker, som har utvarderat markeffekten och markstrémmen.

A Tillverkaren har inget ansvar for personskador eller materiella skador om de tillhandahallna instruktionerna inte foljs.

4.17.ELSAKERHET
Dvargbrytaren och dess moduler ar utrustade med integrerade skyddsanordningar (sékringar). Sakring F7 med varde 10A ger rotormotorskydd
vid kortslutning. Varden for de andra sakringarna finns i dvargbrytarens (MCB) tekniska manual. Dessutom ar aggregatets styrkort utrustat med

strémbrytare som finns i kopplingsscheman.

Det rekommenderas att anvanda apparaten med extern elektrisk skyddsanordning.

Rekommenderad sékring (rekom- Rekommenderad sédkring (rekom-
AmberAir Compact S-R/RS menderad kortslutningsbrytare) AmberAir Compact S-R/RS menderad kortslutningsbrytare)
1000-H-E-C1 16 A 4000-H-E-C1 32A
1000-H-E2-C1 16 A 4000-H-E2-C1 40A
1000-H-CO/DX/Empty-C1 10A 4000-H-CO/DX/Empty-C1 10A
1500-H-E-C1 16A 5000-H-E-C1 32A
1500-H-E2-C1 25A 5000-H-E2-C1 63 A
1500-H-CO/DX/Empty-C1 10A 5000-H-CO/DX/Empty-C1 10A
2000-H-E-C1 16 A 7000-H-E-C1 63 A
2000-H-E2-C1 25A 7000-H-E2-C1 63 A
2000-H-CO/DX/Empty-C1 10A 7000-H-CO/DX/Empty-C1 16 A
3000-H-E-C1 25A 9000-H-E-C1 63 A
3000-H-E2-C1 40A 9000-H-E2-C1 100 A
3000-H-CO/DX/Empty-C1 20A 9000-H-CO/DX/Empty-C1 20A

AmberAir Compact S-R-1500-H-E-R-C1 AlZn
L AlZn — Korrosionsklass C4
C1 — Integrerat MCB-styrkort konfigurerat for CAV
R/L — Tilluftsutlopp till hdger (R) eller vanster (L)

E/E2/CO/DX — Varmaralternativen ar elektrisk (E), mer kraftfull elektrisk varmare (E2),
kombinerat varme-/kylabatteri (CO), direktexpansionsférangarspole (DX) eller tom (ingen)

H/V — Horisontell (H) eller vertikal (V) kanalanslutning
1000/1500/2000/3000/4000/5000/7000/9000 — aggregatstorlek
R/RS - kondensationsrotor (R), sorptionsrotor (RS)

AmberAir Compact S — Produktserie

ﬁ Rekommenderade varden anges endast for aggregat med fabriksintegrerade komponenter. Nar ytterligare tillbehor ansluts till
aggregatet, maste vardet for extern skyddsanordning valjas i enlighet darmed.
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A For att sékerstalla saker underhall av apparaten, kravs det att stanga av huvudbrytaren och/eller extern skyddsanordning.

4.18. ANSLUTNING TILL EXTERN ENHET

Alla elektriska anslutningar maste goéras av en behorig eltekniker, enligt tillverkarens instruktioner och gallande sakerhetsriktlinjer. Alla externa
enheter maste anslutas till aggregatet i styrboxsektionen. For att komma at styrboxsektionen, 6ppnas aggregatets holje och darefter locket till
styrboxsektionen (mer information finns i avsnittet “"UNDERHALL AV STYRBOXEN”). Ovanfér styrboxen finns kabelgenomféringar integrerade
i aggregatets 6vre panel, som ar avsedda for kablar och ledningar for externa enheter. Punktera kabelgenomféringen eller ta bort kabelférskruv-
ningspluggen, innan kabeln eller ledningarna dras. Se till att alla kablar och ledningar ar fasta och att insidan av styrboxen ar férseglad. Kommu-
nikationskablar for externa enheter maste dras sa langt som mojligt fran stromkablarna.

Fig. 4.18.1 Kabelférskruvningar
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4.19. ANSLUTNING AV TILLBEHOR
4.19.1. UTOMHUS- OCH UTLUFTSSPJALL

Produkten AmberAir Compact kan utrustas med utomhuslufts- och utluftsspjall.
Spjall kan styras med stalldon ST1 och ST2 for 6ppna/stang, pa/av eller aterfijadrande verkan. Vid aktivering av EX2 DOS5 ska spjallen oppnas.

Vid aktivering av EX2 DO6 ska spjallen med stalldon for 6ppna/stang eller pa/av stangas. Spjall med aterfijadrande stalldon stanger nar EX2 DO5

ar avaktiverat.
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4.19.2. BRAND- OCH ELDSTADSSAKERHET (SAKERHETSINGANGAR, SPJALL)

Produkten AmberAir Compact kan utrustas med brandspjall for fran- och tilluft.
Spjallen styrs av aterfjadrande stalldon (A1, A2). Vid aktivering av signalerna EX2 DO1 och EX2 DO2 ska spjallen 6ppnas. Nar EX2 DO1/DO2

ar avaktiverat ska spjallen stdngas. Brandspjall ska vara forsedda med spjallagesbrytare. Nar spjallen stanger helt, ska omkopplarna K6/K8 ak-
tiveras. Nar spjallen ar helt 6ppna, ska omkopplare K5/K7 aktiveras. MCB-dvargbrytaren kan konfigureras for att fungera med NO- eller NC-om-

kopplare.

| brandsakerhetssyfte finns méjligheten att ansluta den externa omkopplaren FA (dvs en rékdetektor) till dvargbrytarens DI4-ingang. Som standard
ar aggregatets styrenhet konfigurerad att fungera med NC-brandsakerhetsbrytare. Sa lange brandskyddsenheten inte ar ansluten till ventilations-
aggregatet, ska det finnas en fabriksmonterad bygel pa ingangen.

For eldstadsskyddsfunktionen ar det aven majligt att ansluta en extern eldstadsskyddsbrytare FAA till dvargbrytarens DI8-ingang. Som standard
ar aggregatets styrenhet inte konfigurerad for att fungera med nagon eldstadsskyddsbrytare, men den kan omkonfigureras.
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Fig. 4.19.2.1 Brandspjéll och anslutning av ldgesbrytare
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Fig. 4.19.2.2 Brand- och eldstadssékerhet — anslutning av sékerhetsbrytare
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4.19.3. EXTERN VARMARE, KYLARE (SLINGA2)

For AmberAir Compact-aggregat med integrerad elvarmare eller utan integrerad slinga, ar det mojligt att ansluta en extern DX-kylare och en extern

kombinerad varme-/kylarslinga.

For aggregat med integrerad kombinerad varme-/kylarslinga, ar det mgjligt att ansluta en extern DX-kylare och en extern varmvattenberedare.
For aggregat med integrerad DX-kylarslinga, ar det mgjligt att ansluta en extern varmvattenberedare och en extern kombinerad varme/kylarslinga.
Dessa komponenter styrs med DO- och 0-10V-utgangar. Nar digital utgang (EX2 DO3 for kombinerad varme-/kylarslinga; EX2 DO8 fér varm-
vattenberedare; EX2 DO10 for DX-kylare) aktiveras, bor den externa enheten (DX-kylare eller vattencirkulationspump) starta. Nar den digitala

utgangen avaktiveras, bor den externa enheten stanna.
Analog utgang (MCB AO3 for varmvattenberedare; EX1 AO2 for DX-kylare; EX1 AO3 for kombinerad varme-/kylarslinga) — DX-kylarstyrning
eller styrsignal for vattenventilstalldon. Den staller in erforderligt varde for uppvarmning/kylning av den externa enheten. Temperatursensor for

returvatten i kombinerad varme-/kylarslinga ansluts till EX1 Al4. Slingans lage (varme/kyla) kan vaxlas med en omvand termostat (NC/NO) som
ansluts till MCB DI1. Temperatursensorn for varmvattenberedarens returvatten ansluts till MCB Al7. Den kombinerade varme-/kylarslingan och
varmvattenberedaren anvander dessutom en skyddstermostat (NC) som ansluts till MCB DI2.

Nar den kombinerade varme-/kylarslingan och en annan varmare (el eller vatten) anvands tillsammans i samma styrsystem, kan den kombinerade
slingan endast fungera i kylarlage och skyddstermostaten kan endast anvéandas av varmvattenberedaren. EX1 DI5 anvands for DX-kylarskydd

(NO/NC-ingangslage kan konfigureras). Den omvanda ingangen for varme/kyla ansluts till EX2 DO9 (NO-kylning; NC-varme).
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Fig. 4.19.3.1 Anslutning till extern DX-kylare
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Fig. 4.19.3.2 Anslutning till extern kombinerad védrme-/kylarslinga
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4.19.4. EXTERN FORVARMARE (SLINGA3)

For AmberAir Compact-aggregat finns det méjlighet att ansluta en elektrisk eller vattenburen férvarmare.
Dessa komponenter styrs med DO- och 0-10V-utgangar. Nar digital utgang EX2 DO11 aktiveras, bor den externa enheten (elektrisk forvarmare

eller vattencirkulationspump) starta. Nar den digitala utgangen avaktiveras bor den externa enheten stanna.

Analog utgang EX1 AO1 elektrisk forvarmare eller styrsignal for vattenventilstalldon. Den stéller in erforderligt varde fér uppvarmning av den
externa enheten.

Termostaten for automatiskt skydd for elektrisk forvarmare (AT1) ansluts till EX1 DI1-ingangen. Dess manuella skyddstermostat (RT1) ansluts till

EX1 DI2-ingangen.
Temperaturgivaren for vattenférvarmarens returvatten ansluts till EX1 Al5-ingangen.
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4.19.5. LUFTKVALITETSSENSORER MED ANALOG UTGANG

Tva Iuftkvalitetssensorer med 0-10VDC-utgang kan anslutas till AmberAir Compact-aggregatet.
Dessa sensorer kan installeras i franluftskanalen eller -rummet och kan méta franluftens RH eller franluftens CO2. EX1 Al1/Al2-ingangar ar dedi-

kerade till utgangar fran 0-10VDC luftkvalitetssensorer.
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4.19.6. INTEGRERAD DX-KYLARE ELLER KOMBINERAD VARME-/KYLARSLINGA
Vattencirkulationspumpen, ventilstalldonet och den omvéanda termostaten, kan endast anslutas till AmberAir Compact-aggregat som &r designade

for att fungera med kombinerad varme-/kylarslinga.
Ventilstalldonets lage med 24VDC effektingang styrs av 0-10VDC-signalen (EX1 AO3). Cirkulationspumpen styrs av start/stopp-signalen (digital
utgang). Nar digital utgang (EX2 DO3) ar aktiverad bor cirkulationspumpen starta. Nar den digitala utgangen ar avaktiverad ska cirkulationspum-
pen stanna.

For de aggregat som har inbyggd kombinerad varme-/kylarslinga kan slingans lage (véarme/kyla) vaxlas med en omvand termostat (NC/NO) som

ansluts till MCB DI1.
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Fig. 4.19.6.1 Anslutning av tillbehér for intern kombinerad varme-/kylarslinga

Integrerade styrsignaler fér DX-kylarslingan ansluter pa samma satt som externa DX-kylarstyrsignaler (se avsnittet ZEXTERN VARMARE,

KYLARE (SLINGA2)”).
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4.19.7. EXTERNA INDIKERINGSUTGANGAR OCH ANPASSADE SWITCHAR

Tva 24VDC externa indikeringsutgangar kan anslutas till AmberAir Compact-aggregatet. En utgang (START) ar for att indikera att aggregatet ar
i drift. En annan utgang (STOPP) ar for att indikera att aggregatet har st6tt pa ett problem och slutat att fungera. EX1 IND_1/IND_2-utgangar ar

dedikerade for indikering.
Tva externa switchar kan ocksa anslutas till AmberAir Compact-aggregatet. En switch ar for att andra driftslage for aggregatet (standard ar
Standby). Den andra switchen ar for att andra flakthastighet (standard ar 100 %) EX1 DI3/Dl4-ingangar ar dedikerade till externa switchar.
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5. DRIFTSATTNING
5.1. ALLMANT

X¢ SALDA

» Aggregatet far endast sattas i drift av korrekt utbildad personal och i enlighet med alla relevanta sakerhetsforeskrifter och standarder.

* Innan aggregatet tas i drift for forsta gangen, ar det nodvandigt att slutféra varje féregaende steg i installationsinstruktionerna.

* Innan aggregatet tas i drift, ar det nédvandigt att ga igenom varje steg i foljande stycken och att registrera dessa atgarder i tillampligt protokoll,

som ska arkiveras tillsammans med driftdokumentationen.

« Vid kontroll av de enskilda komponenterna i aggregatet ar det majligt att anvanda foljande steg-for-steg-instruktioner, som har skapats som

protokoll och som kan fungera som ett anvandbart verktyg for driftsattning.

5.2. ATGARDER INNAN FORSTA IGANGSATTNING

Flaktarna far inte vara igang nar luftspjallen ar stdngda. Det ar nddvandigt att undvika tryckstotar som uppstar vid test av funktionaliteten hos
brandspjall eller andra spjall, genom att stdnga spjallen under en kort stund. Den forsta testkérningen av aggregatet bor inte 6verstiga 30 minuter.
Efter det ar det nédvandigt att noggrant kontrollera alla dess sektioner en gang till. Efter den forsta driftsattningen, ar det nédvandigt att rengéra

alla ingangsfilter eller byta ut dem mot nya.
Servicetekniker:

Serviceforetag:

Telefonnummer:

Datum:

Underskrift:

BESKRIVNING AV SERVICEATGARD

JA

NEJ

KOMMENTAR

Kontrollera varje sektion for yttre eller inre skador.

Kontrollera aggregatets totala tathet — visuellt (lucka, servicepaneler, fasta paneler etc.).

Kontrollera takmonteringen pa utomhusaggregat enligt installationsanvisningarna.

Kontrollera om det finns frammande féremal, skrap eller verktyg inuti aggregatet. Rengor
vid behov aggregatets insida.

Kontrollera tatningen mellan filterelementen enligt monteringsanvisningarna.

Kontrollera att filterelementen ar hela och rena.

Kontrollera om alla Iuftfilter &r installerade.

Kontrollera instéllningen av tryckdifferensbrytaren.

Kontrollera att flakthjulet roterar fritt.

Kontrollera att flakthjulet och kammaren ar rena.

Kontrollera flaktens funktion for onddiga vibrationer.

Kontrollera anslutningen av trycksonder fér matning av differenstryck.

Kontrollera att varmevaxlaren ar ren och varmedverforingsytan ar hel.

Kontrollera att kanalsystemet ar helt installerat.

Kontrollera att ventilerna ar installerade och 6éppna.

Kontrollera att vattenslingorna ar ordentligt anslutna.

Kontrollera att kondensatavrinningen ar korrekt installerad och fylld med vatten.

Kontrollera tatheten hos anslutningarna av arbetsvatskan/blandningsanordningen till vat-
tenslingan.

Kontrollera vattenslingan for avluftning.

Kontrollera varmvattenberedarens anslutning i motstrém — enligt monteringsanvisningen.

Kontrollera kanalsystemet for onddiga hinder, sdsom helt stdngda spridare och regler-
spjall, eller for igensatta luftintagsgaller utomhus.

Kontrollera att alla komponenter ar fastsatta.

Kontrollera att aggregatets tatningar och tatningsytor inte ar skadade.

Kontrollera att aggregatets kablar, ledningar och kontakter ar korrekt anslutna till externa
komponenter.

Kontrollera att kablar och ledningar anslutna till plintar 6verensstammer med befintliga
kopplingsscheman.

Kontrollera att kablar och ledningar uppfyller alla tillampliga sakerhets- och funktionskrav,
diametrar etc.

Kontrollera att elektriska jordnings- och skyddssystem ar korrekt installerade.

AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6
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BESKRIVNING AV SERVICEATGARD JA NEJ | KOMMENTAR

Annan atgard:

5.3. BYTE AV FLAKTSTYRNING

Nar AmberAir Compact-aggregat kommer fran fabriken, &r de konfigurerade for att reglera flakthastigheten genom ett konstant Iuftflode. Ag-
gregaten kan konverteras till att reglera flaktar genom konstant lufttryck. Konvertering till konstant lufttrycksreglering kraver ytterligare tillbehor

(konverteringssats).

Konvertering till reglering genom konstant lufttryck:

» Koppla bort aggregatet fran strémkallan och vanta tills eventuell flaktrotation upphor.

+ Oppna luckan p& aggregatet och ta bort styrboxké&pan (se avsnittet "UNDERHALL AV STYRBOXEN”).

» Koppla bort tryckslangarna U3-, U3+, U4- och U4+ fran N2 (MCB EX1) modul U3 och U4 sensoradaptrar inuti aggregatets styrbox.
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* Anslut nya slangar till sensoradaptrarna. Dra slangarna till utsidan av aggregatet genom de 6vre genomféringarna och montera dem enligt bilden
nedan.
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Sensor adapters

To the extract air duct (ETA pressure)
To the outside of the unit (atmospheric pressure)

To the supply air duct (SUP pressure)

ETA

SUP

8 a
o/ 9  \olo/ \O]

Fig. 5.3.1  Horisontell hégerversion

A For aggregat av vansterversion ar SUP- och ETA-kanalerna placerade pa motsatt sida.

Efter installationen av tryckslangarna, maste aggregatets styrenhet konfigureras for att reglera flakthastigheten genom konstant lufttryck. Konfigu-

rationen kan genomféras med hjélp av webbgranssnittet, mobilapplikationen SALDA AIR eller fjarrkontrollen ST-SA-Control.

+ Ga till konfigurationsparametrarna fér aggregatets styrenhet (se avsnittet ZATKOMST TILL KONFIGURATIONSPARAMETRAR”).

* | menyn SERVICE valjer du FANS.

« Stall in flaktregleringen pa PRESSURE och det hdgsta vardet for lufttrycket.

* | menyn SERVICE véljer du SAVE CHANGES/SAVE SETTINGS och RESTART (AHU).

 For att andra standardvardet pa lufttryckets borvarde for varje driftlage, valj AIR FLOWS ADJUSTING i menyn ADJUSTER och stéll in 6nskade bor-
varden. Valj SAVE CHANGES/SAVE SETTINGS.

Konvertering till procentuell styrning:

+ Ga till konfigurationsparametrarna fér aggregatets styrenhet (se avsnittet ZATKOMST TILL KONFIGURATIONSPARAMETRAR”).

* | menyn SERVICE valjer du FANS.

« Stall in flaktregleringen pa PERCENT.

* | menyn SERVICE valjer du SAVE CHANGES/SAVE SETTINGS och RESTART (AHU).

 For att andra standardvardet pa lufttryckets borvarde for varje driftlage, valj AIR FLOWS ADJUSTING i menyn ADJUSTER och stéll in 6nskade bor-
varden. Valj SAVE CHANGES/SAVE SETTINGS.
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5.4. INSTALLNING AV TRYCKVAXLING
Tryckrelaer indikerar fororening av filtren. Standardinstalining for filterféroreningar ar 150Pa men maste éndras enligt aggregatets valdata.

Stall in vardet for tryckvaxling

Folj stegen nedan for att stalla in tryckvaxlarens aktiveringsvarde:

* Skruva loss fastskruvarna for tryckvaxlaren.

* Ta av hdljet pa tryckvaxlaren.

« Stall in vaxlarens aktiveringsvarde for differenstrycket, genom att rotera den bla panelen med tryckvarden och anpassa vardet till den roda
markeringen.

» Montera ihop igen, genom att félja stegen i omvand ordning.

1 - Panel med tryckvérden; 2 - Markering; 3 - Holje; 4 - Fastskruvar.

5.5. INSTALLATION AV TILLBEHOR

Vissa tillbehor eller funktioner for de anslutna externa komponenterna maste dessutom konfigureras for att fungera korrekt i luftbehandlingsag-
gregatets system. Konfigurationen kan genomféras via webbgranssnittet, mobilapplikationen SALDA AIR eller fjarrkontrollen ST-SA-Control.
Mobilapplikationen kan laddas ner fran Google Play Store (for Android-enheter) och Apple App Store (for iOS-enheter).

5.5.1. ATKOMST TILL KONFIGURATIONSPARAMETRAR

Folj stegen nedan for att komma at konfigurationsparametrarna med hjalp av webbgranssnittet (ytterligare enhet kravs: MB-Gateway):

» Konfigurera MB-Gateway-enheten till din lokala natverksstruktur (om sa behdvs) och anslut den till bade AmberAir Compact-aggregatet och ditt
lokala natverk. Mer information finns i snabbstartsguiden for MB-Gateway.

« Oppna http://salda.lt/mcb/control/service.htm i enhetens webblésare p4 samma lokala natverk.

» Ange MB-Gateway IP, LOGIN (som standard: admin), PASS (som standard: admin), aggregatets ID (som standard: 7) och tryck pa SET.

LoGIN: RN
PASS: D

» For att komma at aggregatets konfigurationsparametrar, anger du I6senordet for tjanstens anvandarmeny (som standard: 4444) och trycker pa

NYCKELSYMBOLEN.
eassworD: ([

Folj stegen nedan for att komma at konfigurationsparametrar med fjarrkontrollen ST-SA-Control:
 Anslut ST-SA-Control till AmberAir Compact-aggregatet, sla pa enheten och vanta tills den laddas upp. Fa atkomst till ditt aggregat automatiskt
eller manuellt (justeringslésenord som standard: 7777). Mer information finns i manualen till ST-SA-CONTROL.

» For att komma at aggregatets konfigurationsparametrar i huvudfénstret, valj MENU @ > SERVICE. Ange l6senordet (som standard: 4444) och
tryck pa OK.

Folj stegen nedan for att komma at konfigurationsparametrar med mobilappen SALDA AIR (ytterligare enheter kravs: MB-Gateway, WIFI-router):

» Konfigurera MB-Gateway-enheten till din lokala natverksstruktur (om sa behdvs) och anslut den till AmberAir Compact-aggregatet samt till ditt
lokala natverk med WIFI-atkomst. Mer information finns i snabbstartguiden for MB-Gateway.

» Ladda ner och installera SALDA AlR-appen pa en smartphone eller surfplatta.

SALDA AIR
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« Sla pa enheten

* Anslut till WIFI.

« Starta SALDA AIR-appen och fa atkomst till ditt aggregat automatiskt eller manuellt (enhetens SLAVE ID som standard: 7; MB-Gateway PORT
och IP beror pa dess konfiguration; justeringslésenord som standard: 1777).

» For att komma at aggregatets konfigurationsparametrar i huvudfénstret, valj MENU @ > SERVICE. Ange l6senordet (som standard: 4444) och
tryck pa OK.

A Mer information om att anvdnda en viss kontrollmiljé finns i den medféljande dokumentationen.

5.5.2. LUFTFLODE OCH BRANDSPJALL

* | menyn SERVICE véljer du DAMPERS.

« Stall in till- och franluftsspjallstyp samt 6ppningstid.

« Stall in brandspjallstyp och andra tillgangliga parametrar.

* | menyn SERVICE valjer du DIGITAL INPUTS.

« Stall in ingangstyperna for brandspjallsbrytare.

* | menyn SERVICE véljer du SAVE CHANGES/SAVE SETTINGS och RESTART (AHU).

5.5.3. INGANGAR FOR BRAND- OCH ELDSTADSSKYDD

Konfigurering av FIRE PROTECTION INPUT:

* | menyn SERVICE valjer du MAIN.

« Stall in parametrarna for FIRE PROTECTION 1.

* | menyn SERVICE valjer du DIGITAL INPUTS.

« Stall in typen av FIRE PROTECTION INPUT.

* | menyn SERVICE véljer du SAVE CHANGES/SAVE SETTINGS och RESTART (AHU).

Konfigurering av FIREPLACE PROTECTION INPUT:

* In the SERVICE menu select FANS.

+ Aktivera luftsstromsskydd som eldstadsskydd genom att trycka pa ENABLE.

* | menyn SERVICE valjer du DIGITAL INPUTS.

« Stall in typen av FIRE PLACE PROTECTION INPUT.

* | menyn SERVICE véljer du SAVE CHANGES/SAVE SETTINGS och RESTART (AHU).

5.5.4. EXTERN VARMARE, KYLARE (SLINGA2)

For att konfigurera Slinga2 som en DX-kylare:

* | menyn SERVICE valjer du COOLERS.

« Stall in typ av DX-kylare och andra tillgangliga parametrar for DX-kylare.

* | menyn SERVICE valjer du DIGITAL INPUTS.

« Stall in ingangstyp for DX-kylarskydd.

* | menyn SERVICE véljer du SAVE CHANGES/SAVE SETTINGS och RESTART (AHU).

For att konfigurera Slinga2 som en kombinerad varme-/kylarslinga:

* | menyn SERVICE valjer du COOLERS.

« Stall in typ av vattenkylare som COOLER/HEATER och vaxlingstyp.

* | menyn SERVICE valjer du SENSORS.

« Stall in typen av temperatursensor for vattenkylarens returvatska och andra sensorparametrar.
* | menyn SERVICE véljer du SAVE CHANGES/SAVE SETTINGS och RESTART (AHU).

For att konfigurera Slinga2 som varmvattenberedare:

* | menyn SERVICE valjer du HEATERS.

« Stall in tilluftsvarmartyp som HYDRONIC och andra 6nskade parametrar for varmvattenberedare.

* | menyn SERVICE valjer du SENSORS.

« Stall in typen av temperatursensor for vattenvarmarens returvatska och andra sensorparametrar.
* | menyn SERVICE véljer du SAVE CHANGES/SAVE SETTINGS och RESTART (AHU).

5.5.5. EXTERN FORVARMARE (SLINGA3)

For att konfigurera Slinga3 som en elektrisk forvarmare:

* | menyn SERVICE valjer du HEATERS.

« Stall in typ av utomhusluftférvarmare som ELECTRICAL 0..10 och andra dnskade parametrar for elektrisk forvarmare.
* | menyn SERVICE valjer du DIGITAL INPUTS.

« Stall in ingangstyper for manuella och automatiska skyddsingangar for férvarmare.

* | menyn SERVICE véljer du SAVE CHANGES/SAVE SETTINGS och RESTART (AHU).

For att konfigurera Slinga3 som en vattenforvarmare:

* | menyn SERVICE valjer du HEATERS.

» Set outdoor air pre-heater type as HYDRONIC.

* | menyn SERVICE valjer du SENSORS.

« Stall in typ av temperatursensor for vattenforvarmarens returvatska och andra sensorparametrar.
* | menyn SERVICE véljer du SAVE CHANGES/SAVE SETTINGS och RESTART (AHU).
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5.5.6. LUFTKVALITETSSENSORER MED ANALOG UTGANG

* | menyn SERVICE valjer du SENSORS.

» Stéll in typ av AIR QUALITY SENSOR 1.

« Stall in andra tillgangliga parametrar for AIR QUALITY SENSOR 1.

» Stéll in typ av AIR QUALITY SENSOR 2.

« Stall in andra tillgangliga parametrar for AIR QUALITY SENSOR 2.

* | menyn SERVICE véljer du SAVE CHANGES/SAVE SETTINGS och RESTART (AHU).

5.5.7. ANPASSADE SWITCHAR

* | menyn SERVICE valjer du DIGITAL INPUTS.

« Stall in ingangstyp for SYSTEM MODE SWITCH.

« Stall in ingangstyp for FAN SPEED SWITCH.

* | menyn SERVICE véljer du SAVE CHANGES/SAVE SETTINGS och RESTART (AHU).

Sa har andrar du standardinstallningar for aktivering av anpassade switchar:

» For ST-SA-Control eller SALDA AIR-appen valjer du MAIN i menyn SERVICE. Fér webbgranssnittet valjer du USER SETTINGS i menyn ADJUSTER.
« Stall in 6nskade parametrar i SYSTEM MODE SWITCH.

« Stall in 6nskade parametrar i FAN SPEED SWITCH.

* | menyn SERVICE (ADJUSTER for webbgranssnittet) valjer du SAVE CHANGES/SAVE SETTINGS och trycker pa RESTART (AHU).

5.6. DRIFT AV AGGREGATET

Luftbehandlingsaggregatet kan styras via fijarrkontrollen ST-SA-Control, webbgranssnittet eller mobilappen SALDA AIR. Aggregatet har olika
systemlagen med olika forinstallda flakthastigheter:

+ STAND-BY — systemet ar avslaget.

+ BUILDING PROTECTION — huvudsyftet med detta lage ar att skydda lokalerna mot fuktansamling.

+ ECONOMY — detta lage ar utformat for att spara energi nar inga manniskor vistas i lokalerna.

* COMFORT — detta lage anvands nar manniskor vistas i lokalerna.

Systemlagen kan andras med féljande funktioner (i sekventiell ordning):
* Veckoschema

« Tillkopplingen aktiveras externt

» Manuellt lage

» Semesterschema

* Blockering av Stand-by-lage

f Mer avancerade uppgifter om aggregatets drift finns i luftbehandlingsaggregatets (MCB) styrenhetsmanual, avsnittet "FUNK-
TIONSBESKRIVNING" (“FUNCTIONAL DESCRIPTION”). Folj lanken pa sista sidan i det har dokumentet.

ﬁ Om aggregatet ska startas for forsta gangen, var noga med att folja instruktionerna i avsnittet ATGARDER INNAN FORSTA
IGANGSATTNING”.

5.6.1. FJARRKONTROLLEN ST-SA-CONTROL OCH SALDA AIR-APPEN

ST-SA-Control ar en lattanvand fijarrkontroll. Den ansluts till aggregatets styrenhet via gréanssnittet RS485.

Fig. 5.6.1.1  Fjérrkontrollen ST-SA-Control

Efter att luftbehandlingsaggregatet har anslutits till elnatet och sékerhetsbrytaren ar paslagen, bor fjarrkontrollen laddas upp och anslutas till ag-
gregatets styrenhet (anslutning kan goéras automatiskt eller manuellt). Anvandarlésenordet ar som standard: 7771.

SALDA AIR ar en mobilapplikation (kan laddas ner fran Google Play Store eller Apple App Store) som later anvandare styra AmberAir Com-

pact-aggregat med en smartphone eller surfplatta. Applikationen kan komma at aggregatets styrenhet via ett lokalt natverk med en WIFI-tillgangs-
punkt (aggregatet maste vara anslutet till det lokala natverket via en MB-Gateway-enhet).
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SALDA AIR

Fig. 5.6.1.2  SALDA AlR-applikationen

Efter att luftbehandlingsaggregatet har anslutits till elnatet och till det lokala natverket (via MB-Gateway) och sékerhetsbrytaren ar paslagen, kan
smart-enheten anslutas till samma lokala natverk och med hjalp av SALDA AlR-appen automatiskt eller manuellt komma at aggregatets styrenhet.
Anvandarlésenordet ar som standard: 17711.

For att andra flakthastigheten (annat lage) pa fjarrkontrollen eller i mobilappen, tryck pa SYSTEM MODE pa huvudskarmen och valj 6nskad hastighet
(lage). Kort efter att l1aget ar installt kommer flakthastigheten att andras.

3
2 4
1 5
® [P B0E N 23.4°C
System mode Extract air Exhaust air
@ 20.0°C D 22.8°C @ 00:59
Setpoint Outdoor air Standby blocking time lef
Fig. 5.6.1.3  Skdrmvy av systemlége i ST-SA-Control och SALDA AIR
NR. IKON BENAMNING BESKRIVNING
1
1 O STANDBY
2 (O}  BYGGNADSSKYDD e IMER
o) Alternativ:
3 w EKONOMI - BOOST TIMER
Alternativ:
4 & KOMFORT - BOOST TIMER
5 > BOOST TIMER

MAX

For att andra temperaturborvarde pa fijarrkontrollen eller i mobilappen, tryck pa SETPOINT pa huvudskarmen och valj 6nskad temperatur.

&)
8

Setpoint

20.0°C +

Comfort : :

System mode Extract air Exhaust air

20.0°C ﬁ @

Outdoor air Standby blocking time lef

Fig. 5.6.1.4  Skdrmvy av temperaturbérvérde i ST-SA-Control och SALDA AIR

Mer information om aggregatets funktion och fjarrkontrollen ST-SA-Control finns i ST-SA-CONTROL:s manual. Félj lanken pa
sista sidan i det har dokumentet.
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5.6.2. WEBBGRANSSNITT

AmberAir Compact-aggregat kan ocksa styras med hjalp av en dator. Nar aggregatet ar anslutet till ett lokalt natverk (via en extra enhet — MB-Ga-

teway), kan en dator i samma natverk komma at aggregatet.

Select language
ENGLISH “ LIETUVIY

PYCCKUA FRANCAIS
DEUTSCH ITALIANO
LATVIJA SUOMI

—
—— SVENSKA DANMARK

Select theme

O Green colour

) mn MB-GATEWAY
) configuration

[
I Ventilation control
=]

Skip configuration next time: ®

Fig. 5.6.2.1

Webbgrénssnitt via MB-Gateway

@ Unit settings
, Help

Efter att luftbehandlingsaggregatet har anslutits till elnatet och till det lokala natverket (via MB-Gateway) och sé@kerhetsbrytaren ar paslagen, kan
datorn ansluta till samma lokala natverk och komma at aggregatets styrenhet. For att ansluta till aggregatet: i webblasarens adressfalt skriver du
in MB-Gateways vardnamn, loggar in pa det (som standard: anvandarnamn: admin; I6senord: admin) och valjer VENTILATION CONTROL.

For att andra systemlage (olika flakthastigheter) och temperaturbdrvarde, valj lagesvaljaren (nedre vanstra hornet pa huvudfonstret) och stéll in

onskat lage och temperatur.

D 180 swwaic
O

Freshairt “C

Econemy mode

Fig. 5.6.2.2  Skdrmvy av ldgesvéljaren i MB-Gateway

40 | SE

Extract air t. °C

537 | (2

Exhaust air £ °C

» &2 F<

-537
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6. UNDERHALL

X¢ SALDA

A

ca 2 min.).

Koppla ur aggregatet fran elnatet innan du 6ppnar luckan (dra ut stickkontakten ur uttaget, eller om en automatisk strombry-
tare ar installerad, koppla ur den ocksa. Se till att den inte kan slas pa av tredje part) och véanta tills flaktarna stannar helt (i

A

Kondensatroret maste fyllas med vatten, enligt indikation vid den forsta uppstarten fore varje eldningssasong!

6.1. UNDERHALLSINTERVALLER

For att sékerstélla att systemet fungerar korrekt, maste kraven pa regelbundet underhall beaktas. Annars upphor garantin att galla. Vissa rekom-
mendationer finns i tabellen nedan, men de ar bara radgivande, eftersom behovet av systemunderhall beror pa platsen for aggregatets installation,
graden av férorening av atmosfaren, antal personer, arbetstider etc.

Intervaller (manader)

Kontrollpunkt Atgird
6 12
Byt ut nar displayen indikerar ett filterlarm. X
Kontrollera att filterinstallationsramen ar i fungerande skick och sak- X
Filter rad.
Kontrollera installning och funktion av differenstrycksmataren
. . e X
(switchar, digitala, lutande ror).
Kontrollera att flakthjulet och kammaren inuti &r rena och i gott skick. X
Flaktar Kontrollera att flakthjulet roterar fritt. X
Kontrollera att kablarna sitter fast i elmotorns plintpanel. X
Kontrollera att vaxlarens varmedverforingsyta ar hel. X
Varmevaxlare Kontrollera att vaxlarens varmedverforingsyta ar ren. X
Kontrollera spanningen pa rotorremmen. X
Kontrollera att vaxlarens varmedverforingsyta ar hel. X
B Kontrollera att vaxlarens varmedverféringsyta ar ren. X
Vattenvarmare/-kylare - . - -
Kontrollera att vaxlaren ar tat pa arbetsvatskans sida. X
Kontrollera skicket pa anslutningen till vaxlarens hydraulkrets. X
Kontrollera att vdrmestavarna inte &r skadade. X
Kontrollera att varmestavarna ar rena. X
Elektrisk varmare Kontrollera att andra varmeelement &r rena. X
Kontrollera kopplingarnas skick (skick och atdragning pa kablar, led- X
ningar etc.).
Kanaltillbehor Inspektera och rengdr vid behov. X
Inre ytskikt Inspektera och rengér vid behov. X
Yttre ytskikt Inspektera och rengor vid behov. X
Packningar, tatningslister, lager, drivremmar | Inspektera och rengdr vid behov. X
Sensorer, kablage, matror Inspektera och rengér vid behov. X
Funktionskontroll
Var 6:e manad: Gor en visuell utvardering av switchenhetens (kontak-
torns) funktion, d.v.s. se till att dess holje inte visar tecken pa smalt-
Switchenhet (kontaktor) ning eller ar temperaturskadat, och att det inte ger ifran sig nagra X
ovanliga ljud. Alla kontaktorer i produkten eller i dess tillbehér maste
kontrolleras.
Stackerhetsfunknoner, brand- och frostskydd Inspektera funktionaliteten. X
Inspektera funktionaliteten. Jamfor luftbehandlingsaggregatets var-
Andra kontrollfunktioner den med driftsattningsrapporten. Nédvandiga atgarder bor vidtas for X
att korrigera eventuella avvikelser.
Larmhistorik Granska X
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6.2. OPPNING AV LUCKA

Aggregatet maste stingas av innan du dppnar dess luckor. Koppla fran huvudstrombrytaren och 6ppna luckorna efter att
flaktarna stannat helt (efter ca 2 min.). Det ar viktigt att sdkerstélla att huvudstrombrytaren inte kan slas pa av tredje part.

Fig. 6.2.1  AmberAir Compact S-R-1000-5000-H

[al
=

LT T T

S==@p

Fig. 6.2.2  AmberAir Compact S-R-7000-9000-H

A VARNING! Ta bort sédkerhetsskruven innan 6ppning!

6.3. OPPNING AV FRAMLUCKAN

Fig. 6.3.1  AmberAir Compact S-R H
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6.4. OPPNING AV BAKLUCKAN

Fig. 6.4.1  AmberAir Compact S-R H

6.5. FILTERBYTE

Filtren maste bytas ut nar nagon av aggregatets kontrolimiljéer indikerar att de ar blockerade.

Om ett filter &r blockerat, upptacks det av tryckanordningen. Det rekommenderas att byta ut det enligt signalen pa styrenheten, minst tva ganger
om aret: fore och efter eldningssésongen. Filter &r gjorda for engangsbruk — det rekommenderas inte att dammsuga, skaka eller pa annat satt
rengora dem. Vid filterbyte ar det viktigt att stdnga av aggregatet, eftersom damm fran filtren kan komma in i det. Filterdelen bor &ven rengéras

vid filterbyte.

" Smutsiga filter orsakar obalans i ventilationssystemet och aggregatet bérjar dra mer energi.

o o o o

(i

Fig. 6.5.1  AmberAir Compact S-R H

For att ta bort filtren, 6ppna luckan till apparaten och ta ut filtren
Smuts okar luftmotstandet i filtret, darfor blases mindre Iuft i utrymmena. Pilarna pa filtren maste dverensstdmma med riktningen av luftflodet.

é Instruktioner for isattning finns i dokumentationen for det specifika aggregatets kontrolimiljo.
Aggregatet far inte anvandas utan filter.
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6.6. UNDERHALL AV VARMEVAXLARE

c Innan du pabdorjar nagra underhalls- eller reparationsarbeten, maste du kontrollera att flikten ar bortkopplad fran stromfor-
sOrjningen.

A VARNING: varmevaxlaren kan inte anvandas nér filter har tagits bort!

Underhallsarbeten far endast pabdrjas efter att flaktarna har stannat helt.

* Rengodr varmevaxlaren en gang per ar.

+ Tvatta i varmt tvalvatten eller anvand tryckluft. Anvand inte rengéringsmedel som innehaller ammoniak.

Kontrollera att borstarna inte ar skadade.

+ Kontrollera tva ganger per ar om drivremmen &r tillrackligt spand, att den foljer med och att den ar oskadad. Om remmen &r for 10st spand maste
den kortas eller bytas ut.

Se till att flakten &r bortkopplad fran stromkallan innan du utfér nagot underhalls- eller reparationsarbete.

Folj alla arbetssakerhetsregler nar du utfor tekniskt underhallsarbete.

+ Innan du startar aggregatet, se till att inga verktyg eller andra frammande féremal har Iamnats kvar.

Fig. 6.6.1  AmberAir Compact S-R-1000-5000-H

Fig. 6.6.2  AmberAir Compact S-R-7000-9000-H

6.7. UNDERHALL AV FLAKTAR

Flaktar blir smutsiga, vilket minskar deras effektivitet.

é Innan du paborjar nagra underhalls- eller reparationsarbeten, maste du kontrollera att flikten ar bortkopplad fran stromfor-
sorjningen.

A Anvind inte vatten.

* Beakta forordningarna for personalsékerhet under underhall och reparationer.

« Se till att kullagret i flakten inte avger onddigt ljud.

» Motorn ar utformad med ett kraftigt kullager. Motorn ar helt innesluten och fettfri.

* Ta bort flakten fran apparaten.

« Se till att flakthjulet ar i balans.

« Flakthjulet ska framfor allt kontrolleras efter materialansamlingar eller smuts som kan orsaka obalans. For stor obalans kan leda till snabbare
slitage pa motorlager och vibrationer kan uppsta.

» Rengor flakthjulet och den invandiga kapan med ett milt rengéringsmedel, vatten och fuktig mjuk trasa.

» Rengdr aggregatets flakthussektion vid behov.

» Anvand inte hogtryckstvatt, slipmedel, skarpa verktyg eller fratande I6sningsmedel som kan skrapa eller skada kapan och flakthjulet.

» Doppa inte motorn i nagon vatska medan du rengor flakthjulet. Kontrollera att flakthjulets balansvikter inte har flyttat sig.

« Kontrollera att flakthjulet ar fritt fran hinder.

* Installera flakten tillbaka i apparaten. Anslut flakten till strémférsdérjningen och styrsignaler.

» Om flakten inte startar eller stoppar automatiskt efter underhallet ska du kontakta tillverkaren. Flaktens funktionsfel kan identifieras genom tryck-
et i systemet (om tryckomkopplare &r installerade). Om det finns nagra fel pa flaktmotorn, visas ett meddelande pa kontrollpanelen.
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Fig. 6.7.1  AmberAir Compact S-R-1000-5000-H

Fig. 6.7.2  AmberAir Compact S-R-7000-9000-H

6.8. UNDERHALL AV ELEKTRISK VARMARE

« Kontrollera att den elektriska luftvarmaren ar ordentligt fastsatt, att ledningsanslutningarna inte ar I6sa och att varmeelementen inte ar vikta. De
kan bojas pa grund av ojamn uppvarmning nar ojamnt luftfldde passerar genom dem. Kontrollera varmaren fér onddiga foremal och smuts pa
varmeelementen, da detta kan orsaka odnskade lukter och i varsta fall antdanda damm. Varmeelementen kan rengéras med en dammsugare
eller en fuktig trasa.

» Om manuellt skydd &r aktiverat, kontrollera efter fel innan du trycker pa knappen RESET (aterstall). Om felet identifieras efter att det har atgar-
dats, tryck pa knappen RESET med hjélp av en skruvmejsel eller ett liknande féremal.

» Elvarmare kraver inte ytterligare service. Filter maste bytas som det beskrivs ovan.

» Varmare ar utrustade med 2 6verhettningsskydd, en automatisk 6verhettningsanordning som aterstaller sig sjalv och som aktiveras vid +50 °C,
och ett 6verhettningsskydd som aterstélls manuellt som aktiveras vid +100 °C.

« Efter en aktivering av det manuellt aterstéllda 6verhettningsskyddet maste du se till att apparaten ar bortkopplad fran elnatet. Vanta tills alla var-
mekomponenter svalnar och flaktarna stannar helt. Férsok att starta apparaten efter att du har identifierat och atgardats felet, tryck pa knappen
RESET. Felet far endast identifieras av en kvalificerad tekniker.

* Vid behov kan elvarmaren tas bort. Koppla bort det elektriska kontaktdonet fran varmare och ta bort varmaren.

Fig. 6.8.1  Koppla bort en elektrisk kontakt Fig. 6.8.2  Ta bort vdrmaren

6.9. UNDERHALL AV VATTENSLINGA

Vi rekommenderar att regelbundet kontrollera slingans skick och att rengéra den. Kontrollera att spolplattorna inte ar vikta och att tatningen ar
tat. Rengdr med dammsugare pa luftintagssidan eller tryckluft pa luftutloppssidan. Om den &r kraftigt nedsmutsad, kan rengdring ske genom att
spraya varmt vatten med ett rengéringsmedel som inte korroderar aluminium. Kontrollera att slingan ar val dranerad och att returvattentempera-
tursensorn sitter fast ordentligt.

6.10. KONTROLL AV SPJALL

Om uteluftsspjallet inte ar helt 6ppet skapas ytterligare motstand i systemet vilket orsakar éverdriven energiférbrukning. Om en ventil inte stanger
helt kan vattenluftsslingan frysa nar aggregatet stangs av, vilket innebar att kalluft kommer in i lokalen. Montering och funktion av ventilstalldonet
bér kontrolleras och justeras.
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6.11. UNDERHALL AV STYRBOXEN

+ Oppna luckan p& aggregatet

* Ta bort skyddet fran styrboxen.

+ Koppla bort alla kablar, ledningar och kontaktdon fran styrboxen och skruva bort styrboxens monteringsskruvar.

+ Avlagsna kretskortet.

« Utfor stegen i omvand ordning for montering. Nar du ateransluter kablar, ledningar och kontaktdon, se till att varje ledning och kabel matcher
respektive anslutningsterminal och kontaktdon.

Fig. 6.11.1  AmberAir Compact S-R H
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7. FELSOKNING

7.1. SYSTEMMEDDELANDEN

Anvandaren aviseras av systemet om fel som uppstar via varningar som avbryts automatiskt, och via larm som maste avbrytas manuellt. Det
rekommenderas att larm avbryts av behérig personal, innan orsaken till larmet utreds. Information om larm/varningar visas pa huvudfonstret i varje
aggregats kontrollmiljo. Larmen kan avbrytas i samma kontrolimiljo. Om minst ett larm &r aktivt, stdngs systemet av och en extern felindikering
aktiveras.

Mer information om styrenhetsmeddelanden finns i luftbehandlingsaggregatets (MCB) styrenhetsmanual, avsnittet "VISNING
OCH AVBRYTNING AV LARM OCH VARNINGAR" (“DISPLAY AND CANCELLATION OF ALARMS AND WARNINGS”). Folj
lanken pa sista sidan i det har dokumentet.

7.2. MOJLIGA FEL OCH FELSOKNING

FEL ORSAK FORKLARING/FELAVHJALPNING
Ingen strémforsorjning Kontrollera att enheten ar ansluten till elnatet.

Enheten arbetar inte Skyddsanordningen ar avstangd eller reldet Satt endast pa om enhetens skick maste
for stromlackage ar aktivt (om installerat av beddmas av en behorig elektriker. Vid systemfel,
installatéren) MASTE felet atgérdas fore paslagning.
For lagt Iuftflode i Iluftkanaler aktiverar Kontrollera om Iuftfilter inte &r igensatta.

. . L automatiskt skydd Kontrollera om flaktarna snurrar.

Tilluftsvarmaren eller forvarmaren fungerar — .

inte eller fungerar felaktigt (om installerade) Mdjligt fel pa véarmaren eller enheten. Du
Manuellt skydd &r aktiverat MASTE kontakta servicepersonal for att

identifiera och atgarda felet.

Forkorta filtertimers tid enligt meddelandet
Filter &r igensatta och inget meddelande visas Fel tid i filtertimer, trasig omkopplare eller om igensatta filter eller byt ut filtrens
pa kontrollpanelen dess tryck inte installd korrekt. tryckomkopplare eller stall in dess korrekta
tryck.

Kontrollera om det finns nagra
larmmeddelanden.

Kontrollera installningarna pa kontrollpanelen
(tid, veckoschema, drift, kontrollagen, etc.)

Kontrollsystemet har stannat flaktarna

Flakt(ar) startar inte
Sla pa endast efter att aggregatets skick har

beddmts av en behdrig elektriker. Om systemet
har havererat, MASTE felet atgardas innan
systemet satts pa.

Flaktskyddsenheten ar avstangd

Kontrollera konfigureringen Kontrollera bérvardesinstallningarna for drift.

Kontrollera om filtren behéver bytas.

Kontrollera om spridarna och/eller luftintagen

behdver rengoras.

Kontrollera om flaktarna och/eller vaxelblocket

behdver rengoras.

Minskat luftflode Kontrollera om luftintaget &r blockerat.
Kontrollera kanalerna for synliga skador och/
eller damm/smuts.

Luftflédet ar igensatt eller skadat

Kontrollera att utomhusluft-/franluftspjallet (om
Luftflodessystemets Oppningar fungerar inte sadant anvands) 6ppnas.
korrekt Kontrollera  Oppningarna  for  spridarna/
luftintagen.

Kontrollera temperaturinstaliningarna pa

Kontrollera konfigureringen kontrollpanelen.

. Franluftsfiltret ar blockerat Kontrollera om franluftsfiltret behdver bytas.
Kalluftsintag

Mojligt fel pa varmaren eller enheten. Du
Manuellt elvarmarskydd ar aktiverat MASTE kontakta servicepersonal fér att
identifiera och atgarda felet.

Inkorrekt placering av aggregatet Kontrollera att aggregatet ar vagratt placerat.

Smutsiga flakthjul Rengor flakthjulen.

Oljud/vibrationer
Flakten ar inte ordentligt monterad pa Kontrollera att skruvarna som haller fast
aggregatet flaktarna ar ordentligt atdragna.

Larmet for rotorremmen visas Trasig rotorrem till varmevaxlaren Installera reservrem
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8. TEKNISKA DATA
8.1. DIMENSIONER
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Fig. 8.1.1  AmberAir Compact S-R-1000-H-E-L-C1/AmberAir Compact S-R-1500-H-E-L-C1 dimensioner
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Fig. 8.1.2  AmberAir Compact S-R-1000-H-E-R-C1 / AmberAir Compact S-R-1500-H-E-R-C1 dimensioner
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AMBERAIR COMPACT 1000- 1000- 1000- 1000- 1500- 1500- 1500- 1500-
S-R/RS H-L-C1 H-E-L-C1 H-R-C1 H-E-R-C1 H-L-C1 H-E-L-C1 H-R-C1 H-E-R-C1
L [mm] 1500 1 550

w [mm] 800 850

H [mm] 1000 1050

@D [mm] 315 355

F [mm] 41

H1 [mm] 90

A1 [mm] 33

A2 [mm] 717 742

A3 [mm] 717 742

Ad [mm] 33

D1 [mm] 400 425

D2 [mm] 400 425

E1 [mm] 33

E2 [mm] 734 784

E3 [mm] 33

G1 [mm] 275 312

G2 [mm] 484 489

G3 [mm] 241 248

VIKT [kal 194 198 194 198 219 225 219 225
ISOLERINGENS

TJOCKLEK [mm] 50

AmberAir Compact S-R-1500-H-E-R-C1 AlZn

—

AlZn — Korrosionsklass C4
C1 — Integrerat MCB-styrkort konfigurerat for CAV
R/L — Tilluftsutlopp till hdger (R) eller vanster (L)

E/E2/CO/DX — Varmaralternativen ar elektrisk (E), mer kraftfull elektrisk varmare (E2),

kombinerat varme-/kylabatteri (CO), direktexpansionsforangarspole (DX) eller tom (ingen)

AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6

H/V — Horisontell (H) eller vertikal (V) kanalanslutning
1000/1500/2000/3000/4000/5000/7000/9000 — aggregatstorlek
R/RS — kondensationsrotor (R), sorptionsrotor (RS)
AmberAir Compact S — Produktserie
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Fig. 8.1.3  AmberAir Compact-S-R-1000-H-CO-L-C1/AmberAir Compact-S-R-1500-H-CO-L-C1 dimensioner
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Fig. 8.1.4  AmberAir Compact-S-R-1000-H-CO-R-C1/ AmberAir Compact-S-R-1500-H-CO-R-C1 dimensioner
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AMBERAIR COMPACT 1000- 1000- 1500- 1500-
S-R/IRS H-CO-L-C1 H-CO-R-C1 H-CO-L-C1 H-CO-R-C1
L [mm] 1500 1550
w [mm] 800 850
H [mm] 1 000 1050
oD [mm] 315 355
dn 32

F [mm] 41

H1 [mm] 90

A1 [mm] 33

A2 [mm] 717 742
A3 [mm] 717 742
A4 [mm] 33

c1 [mm] 621 640
Cc2 [mm] 227 261
C3 [mm] 152 149
C4 [mm] 533 580
C5 [mm] 591 638
C6 [mm] 78

D1 [mm] 400 425
D2 [mm] 400 425
din 17

dout 17

E1 [mm] 33

E2 [mm] 734 784
E3 [mm] 33

G1 [mm] 275 312
G2 [mm] 484 489
G3 [mm] 241 248
d1 [mm] 562 609
d2 [mm] 81 78
VIKT [kal 205 231
ISOLERINGENS [mm] 50

TJOCKLEK

AmberAir Compact S-R-1500-H-E-R-C1 AlZn

AlZn — Korrosionsklass C4
C1 — Integrerat MCB-styrkort konfigurerat for CAV
R/L — Tilluftsutlopp till hdger (R) eller vanster (L)

E/E2/CO/DX — Varmaralternativen ar elektrisk (E), mer kraftfull elektrisk varmare (E2),
kombinerat varme-/kylabatteri (CO), direktexpansionsforangarspole (DX) eller tom (ingen)

H/V — Horisontell (H) eller vertikal (V) kanalanslutning
1000/1500/2000/3000/4000/5000/7000/9000 — aggregatstorlek
R/RS — kondensationsrotor (R), sorptionsrotor (RS)

AmberAir Compact S — Produktserie
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Fig. 8.1.5  AmberAir Compact-S-R-1000-H-DX-L-C1/ AmberAir Compact-S-R-1500-H-DX-L-C1 dimensioner
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Fig. 8.1.6  AmberAir Compact-S-R-1000-H-DX-R-C1 / AmberAir Compact-S-R-1500-H-DX-R-C1 dimensioner
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AMBERAIR COMPACT 1000- 1000- 1500- 1500~
S-R/RS H-DX-L-C1 H-DX-R-C1 H-DX-L-C1 H-DX-R-C1
L [mm] 1500 1550
w [mm] 800 850
H [mm] 1000 1050
oD [mm] 315 355
dn 32

F [mm] 41

H1 [mm] 90

A1 [mm] 33

A2 [mm] 717 742
A3 [mm] 717 742
A4 [mm] 33

C1 [mm] 628 645
c2 [mm] 206 247
Cc3 [mm] 166 158
Cc4 [mm] 578 637
C5 [mm] 546 597
Cc6 [mm] 137 128
D1 [mm] 400 425
D2 [mm] 400 425
din [mm] 12 16
dout [mm] 12 22
E1 [mm] 33

E2 [mm] 734 784
E3 [mm] 33

G1 [mm] 275 312
G2 [mm] 484 489
G3 [mm] 241 248
d1 [mm] 562 609
d2 [mm] 81 78
VIKT [kgl 204 233
ISOLERINGENS [mm] 50

TJOCKLEK

AmberAir Compact S-R-1500-H-E-R-C1 AlZn
——  AlZn — Korrosionsklass C4
C1 — Integrerat MCB-styrkort konfigurerat for CAV
R/L — Tilluftsutlopp till hdger (R) eller vanster (L)

E/E2/CO/DX — Varmaralternativen ar elektrisk (E), mer kraftfull elektrisk varmare (E2),
kombinerat varme-/kylabatteri (CO), direktexpansionsforangarspole (DX) eller tom (ingen)

H/V — Horisontell (H) eller vertikal (V) kanalanslutning
1000/1500/2000/3000/4000/5000/7000/9000 — aggregatstorlek
R/RS — kondensationsrotor (R), sorptionsrotor (RS)

AmberAir Compact S — Produktserie
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Fig. 8.1.7  AmberAir Compact-S-R-2000-H-E-L-C1 dimensioner
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Fig. 8.1.8  AmberAir Compact-S-R-2000-H-E-R-C1 dimensioner
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SR RAIR COMPACT 2000-H-L-C1 2000-H-E-L-C1 2000-H-R-C1 2000-H-E-R-C1
L [mm] 1600
w [mm] 950
H [mm] 1150
@D [mm] 400
L1 [mm] 827
L2 [mm] 773
F [mm] 66
H1 [mm] 90
A1 [mm] 33
A2 [mm] 794
A3 [mm] 740
A4 [mm] 33
D1 [mm] 475
D2 [mm] 475
E1 [mm] 33
E2 [mm] 884
E3 [mm] 33
G1 [mm] 334
G2 [mm] 543
G3 [mm] 274
VIKT kgl 266 272 266 272
ISOLERINGENS

TJOCKLEK (mm] 50

AmberAir Compact S-R-1500-H-E-R-C1 AlZn

—

AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6

AlZn — Korrosionsklass C4

C1 — Integrerat MCB-styrkort konfigurerat for CAV
R/L — Tilluftsutlopp till hdger (R) eller vanster (L)

E/E2/CO/DX — Varmaralternativen ar elektrisk (E), mer kraftfull elektrisk varmare (E2),
kombinerat varme-/kylabatteri (CO), direktexpansionsforangarspole (DX) eller tom (ingen)

H/V — Horisontell (H) eller vertikal (V) kanalanslutning
1000/1500/2000/3000/4000/5000/7000/9000 — aggregatstorlek
R/RS — kondensationsrotor (R), sorptionsrotor (RS)

AmberAir Compact S — Produktserie
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Fig. 8.1.9  AmberAir Compact-S-R-2000-H-CO-L-C1 dimensioner
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Fig. 8.1.10 AmberAir Compact-S-R-2000-H-CO-R-C1 dimensioner
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SR RAIR COMPACT 2000-H-CO-L-C1 2000-H-CO-R-C1
L [mm] 1600
w [mm] 950
H [mm] 1150
oD [mm] 400
L1 [mm] 827
L2 [mm] 773
dn 32
F [mm] 66
H1 [mm] 90
A1 [mm] 33
A2 [mm] 794
A3 [mm] 740
A4 [mm] 33
c1 [mm] 698
C2 [mm] 294
c3 [mm] 158
Cc4 [mm] 589
C5 [mm] 647
C6 [mm] 78
D1 [mm] 475
D2 [mm] 475
din 1
dout 1”
E1 [mm] 33
E2 [mm] 884
E3 [mm] 33
G1 [mm] 334
G2 [mm] 543
G3 [mm] 274
d1 [mm] 618
d2 [mm] 85
VIKT Ikl 280
ISOLERINGENS | - 50
TJOCKLEK

AmberAir Compact S-R-1500-H-E-R-C1 AlZn

I— AlZn — Korrosionsklass C4
\— C1 — Integrerat MCB-styrkort konfigurerat fér CAV

R/L — Tilluftsutlopp till hdger (R) eller vanster (L)

E/E2/CO/DX — Varmaralternativen ar elektrisk (E), mer kraftfull elektrisk varmare (E2),

kombinerat varme-/kylabatteri (CO), direktexpansionsforangarspole (DX) eller tom (ingen)

AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6

H/V — Horisontell (H) eller vertikal (V) kanalanslutning
1000/1500/2000/3000/4000/5000/7000/9000 — aggregatstorlek
R/RS — kondensationsrotor (R), sorptionsrotor (RS)

AmberAir Compact S — Produktserie
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Fig. 8.1.11  AmberAir Compact-S-R-2000-H-DX-L-C1 dimensioner
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Fig. 8.1.12 AmberAir Compact-S-R-2000-H-DX-R-C1 dimensioner
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SNDERAIR COMPACT 2000-H-DX-L-C1 2000-H-DX-R-C1
L [mm] 1600
w [mm] 950
H [mm] 1150
@D [mm] 400
L1 [mm] 827
L2 [mm] 773
dn 32
F [mm] 66
H1 [mm] 90
A1 [mm] 33
A2 [mm] 794
A3 [mm] 740
A4 [mm] 33
Cc1 [mm] 777
c2 [mm] 195
c3 [mm] 178
Cc4 [mm] 650
C5 [mm] 596
C6 [mm] 128
D1 [mm] 475
D2 [mm] 475
din [mm] 16
dout [mm] 22
E1 [mm] 33
E2 [mm] 884
E3 [mm] 33
G1 [mm] 334
G2 [mm] 543
G3 [mm] 274
d1 [mm] 618
d2 [mm] 85
VIKT [kal 282
ISOLERINGENS [mm] 50
TJOCKLEK

AmberAir Compact S-R-1500-H-E-R-C1 AlZn

I— AlZn — Korrosionsklass C4
\— C1 — Integrerat MCB-styrkort konfigurerat fér CAV

R/L — Tilluftsutlopp till hdger (R) eller vanster (L)

E/E2/CO/DX — Varmaralternativen ar elektrisk (E), mer kraftfull elektrisk varmare (E2),

kombinerat varme-/kylabatteri (CO), direktexpansionsforangarspole (DX) eller tom (ingen)

AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6

H/V — Horisontell (H) eller vertikal (V) kanalanslutning
1000/1500/2000/3000/4000/5000/7000/9000 — aggregatstorlek
R/RS — kondensationsrotor (R), sorptionsrotor (RS)

AmberAir Compact S — Produktserie
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Fig. 8.1.13 AmberAir Compact S-R-3000-H-E-L-C1/AmberAir Compact S-R-4000-H-E-L-C1/AmberAir Compact S-R-5000-H-E-L-C1
dimensioner
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Fig. 8.1.14 AmberAir Compact S-R-3000-H-E-R-C1/AmberAir Compact S-R-4000-H-E-R-C1/AmberAir Compact S-R-5000-H-E-R-C1
dimensioner
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AMBERAIR COMPACT | 3000- | 3000- | 3000- | 3000- | 4000- | 4000- | 4000- | 4000- | 5000- | 5000- | 5000- | 5000-
S-RIRS H-L-C1 H-E-L-C1 H-R-C1 H-E-R-C1 H-L-C1 H-E-L-C1 H-R-C1 H-E-R-C1 H-L-C1 H-E-L-C1 H-R-C1 H-E-R-C1
L [mm] 1900 2000 1900

w [mm] 1130 1280 1370

H [mm] 1260 1400 1490

D [mm] 700 800 1000

G [mm] 400 500

L1 [mm] 611 723 621

L2 [mm] 416

L3 [mm] 865 853 855

F [mm] 32 31

H1 [mm] 90

A1 [mm] 33 32 33

A2 [mm] 557 670 567

A3 [mm] 466

A4 [mm] 811 800 801

A5 [mm] 33 32 33

D1 [mm] 215 240 185

D2 [mm] 215 240 185

E1 [mm] 33

E2 [mm] 1064 1214 1304

E3 [mm] 33

G1 [mm] 177 203 172

G2 [mm] 178 273 240

G3 [mm] 105 125 78

VIKT [kg] = 357 364 | 357 | 364 459 | 465 | 450 | 465 472 | 480 | 472 480
ISOLERINGENS

TJOCKLEK [mm] 50

AmberAir Compact S-R-1500-H-E-R-C1 AlZn
L AlZn — Korrosionsklass C4
C1 — Integrerat MCB-styrkort konfigurerat for CAV
R/L — Tilluftsutlopp till hdger (R) eller vanster (L)

E/E2/CO/DX — Varmaralternativen ar elektrisk (E), mer kraftfull elektrisk varmare (E2),
kombinerat varme-/kylabatteri (CO), direktexpansionsforangarspole (DX) eller tom (ingen)

H/V — Horisontell (H) eller vertikal (V) kanalanslutning
1000/1500/2000/3000/4000/5000/7000/9000 — aggregatstorlek
R/RS - kondensationsrotor (R), sorptionsrotor (RS)

AmberAir Compact S — Produktserie
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Fig. 8.1.15 AmberAir Compact S-R-3000-H-CO-L-C1 / AmberAir Compact S-R-4000-H-CO-L-C1 / AmberAir Compact S-R-5000-H-CO-L-C1
dimensioner
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Fig. 8.1.16 AmberAir Compact S-R-3000-H-CO-R-C1/AmberAir Compact S-R-4000-H-CO-R-C1 / AmberAir Compact S-R-5000-H-CO-R-C1
dimensioner
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AMBERAIR COMPACT 3000- 3000- 4000- 4000- 5000- 5000-
S-RIRS H-CO-L-C1 H-CO-R-C1 H-CO-L-C1 H-CO-R-C1 H-CO-L-C1 H-CO-R-C1
L [mm] 1900 2000 1900
w [mm] 1130 1280 1370
H [mm] 1260 1400 1490
D [mm] 700 800 1000
G [mm] 400 500
L1 [mm] 610 | 723 621
L2 [mm] 416

L3 [mm] 864 | 853 855
dn 32

F [mm] 32 | 31

H1 [mm] 90

A1 [mm] 33 32 33
A2 [mm] 557 670 567
A3 [mm] 466

™ [mm] 811 800 801
A5 [mm] 33 32 33
c1 [mm] 755 823 888
c2 [mm] 353 419 447
c3 [mm] 152 157 155
ca [mm] 659 663 650
c5 [mm] 746 720 737
C6 [mm] 77 78

D1 [mm] 215 240 185
D2 [mm] 215 240 185
din 1-1/4” 1-1/2"
dout 1-1/4" 1-1/2"
E1 [mm] 33

E2 [mm] 1064 1214 1304
E3 [mm] 33

G1 [mm] 177 203 172
G2 [mm] 205 273 240
G3 [mm] 78 125 78
d1 [mm] 702 692 694
d2 [mm] 72 74 68
VIKT kq] 378 484 505
ISOLERINGENS

TJOCKLEK (mm] 50

AmberAir Compact S-R-1500-H-E-R-C1 AlZn

—

AlZn — Korrosionsklass C4
C1 — Integrerat MCB-styrkort konfigurerat for CAV
R/L — Tilluftsutlopp till héger (R) eller vanster (L)

E/E2/CO/DX — Varmaralternativen ar elektrisk (E), mer kraftfull elektrisk varmare (E2),

kombinerat varme-/kylabatteri (CO), direktexpansionsférangarspole (DX) eller tom (ingen)

AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6

H/V — Horisontell (H) eller vertikal (V) kanalanslutning
1000/1500/2000/3000/4000/5000/7000/9000 — aggregatstorlek
R/RS - kondensationsrotor (R), sorptionsrotor (RS)

AmberAir Compact S — Produktserie
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Fig. 8.1.17 AmberAir Compact S-R-3000-H-DX-L-C1 /| AmberAir Compact S-R-4000-H-DX-L-C1 / AmberAir Compact S-R-5000-H-DX-L-C1
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AMBERAIR COMPACT 3000- 3000- 4000- 4000- 5000- 5000-
S-RIRS H-DX-L-C1 H-DX-R-C1 H-DX-L-C1 H-DX-R-C1 H-DX-L-C1 H-DX-R-C1
L [mm] 1900 2000 1900
w [mm] 1130 1280 1370
H [mm] 1260 1400 1490
D [mm] 700 800 1000
G [mm] 400 500
L1 [mm] 610 | 723 621
L2 [mm] 416

L3 [mm] 864 | 853 855
dn 32

F [mm] 32 | 31

H1 [mm] 90

A1 [mm] 33 32 33
A2 [mm] 557 670 567
A3 [mm] 466

™ [mm] 811 800 801
A5 [mm] 33 32 33
c1 [mm] 854 953 1010
c2 [mm] 241 270 316
c3 [mm] 165 177 164
ca [mm] 735 724 726
c5 [mm] 681 681 683
C6 [mm] 128 58 58
D1 [mm] 215 240 185
D2 [mm] 215 240 185
din [mm] 16

dout [mm] 22 | 28
E1 [mm] 33

E2 [mm] 1064 1214 | 1304
E3 [mm] 33

G1 [mm] 177 203 172
G2 [mm] 205 273 240
G3 [mm] 78 125 78
di1 [mm] 702 692 694
d2 [mm] 72 74 68
VIKT kgl 378 481 500
ISOLERINGENS

TJOCKLEK (mm] 50

AmberAir Compact S-R-1500-H-E-R-C1 AlZn

—

AlZn — Korrosionsklass C4

C1 — Integrerat MCB-styrkort konfigurerat for CAV
R/L — Tilluftsutlopp till hdger (R) eller vanster (L)
E/E2/CO/DX — Varmaralternativen ar elektrisk (E), mer kraftfull elektrisk varmare (E2),

kombinerat varme-/kylabatteri (CO), direktexpansionsférangarspole (DX) eller tom (ingen)

H/V — Horisontell (H) eller vertikal (V) kanalanslutning

1000/1500/2000/3000/4000/5000/7000/9000 — aggregatstorlek

R/RS - kondensationsrotor (R), sorptionsrotor (RS)

AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6

AmberAir Compact S — Produktserie
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Fig. 8.1.19 AmberAir Compact S-R-7000-H-L-C1/AmberAir Compact S-R-9000-H-L-C1 dimensioner
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Fig. 8.1.20 AmberAir Compact S-R-7000-H-R-C1 / AmberAir Compact S-R-9000-H-R-C1 dimensioner
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AMBERAIR COMPACT 7000- 7000- 9000- 9000-
S-RIRS H-L-C1 H-R-C1 H-L-C1 H-R-C1
L [mm] 1872 1835
w [mm] 1590 1765
H [mm] 1750 1930
D [mm] 1200 1400
G [mm] 600 650
L1 [mm] 730 720
L2 [mm] 416 387
L3 [mm] 713 721
F [mm] 33

H1 [mm] 105

A1 [mm] 33

A2 [mm] 676 666
A3 [mm] 466 435
™ [mm] 664 666
A5 [mm] 33

D1 [mm] 195 183
D2 [mm] 195 183
E1 [mm] 36

E2 [mm] 1518 | 1693
E3 [mm] 36

G1 [mm] 172

G2 [mm] 266 | 346
G3 [mm] 112

VIKT kgl 700 | 824
ISOLERINGENS

TJOCKLEK (mm] 50

AmberAir Compact S-R-1500-H-E-R-C1 AlZn
AlZn — Korrosionsklass C4
C1 — Integrerat MCB-styrkort konfigurerat for CAV
R/L — Tilluftsutlopp till hdger (R) eller vanster (L)

E/E2/CO/DX — Varmaralternativen ar elektrisk (E), mer kraftfull elektrisk varmare (E2),
kombinerat varme-/kylabatteri (CO), direktexpansionsforangarspole (DX) eller tom (ingen)

H/V — Horisontell (H) eller vertikal (V) kanalanslutning
1000/1500/2000/3000/4000/5000/7000/9000 — aggregatstorlek
R/RS — kondensationsrotor (R), sorptionsrotor (RS)

AmberAir Compact S — Produktserie
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Fig. 8.1.21 AmberAir Compact S-R-7000-H-E-L-C1/AmberAir Compact S-R-9000-H-E-L-C1 dimensioner
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Fig. 8.1.22 AmberAir Compact S-R-7000-H-E-R-C1 / AmberAir Compact S-R-9000-H-E-R-C1 dimensioner
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AMBERAIR COMPACT 7000- 7000- 9000- 9000-
S-RIRS H-E-L-C1 H-E-R-C1 H-E-L-C1 H-E-R-C1
L [mm] 2272 2232
w [mm] 1590 1765
H [mm] 1750 1930
D [mm] 1200 1400
G [mm] 600 650
L1 [mm] 730 720
L2 [mm] 416 387
L3 [mm] 398 394
L4 [mm] 716 720
F [mm] 33

H1 [mm] 105

A1 [mm] 33

A2 [mm] 676 666
A3 [mm] 466 435
™ [mm] 400 397
A5 [mm] 664 666
A6 [mm] 33

D1 [mm] 195 183
D2 [mm] 195 183
E1 [mm] 36

E2 [mm] 1518 | 1693
E3 [mm] 36

G1 [mm] 172

G2 [mm] 266 | 346
G3 [mm] 112

VIKT kgl 710 | 835
ISOLERINGENS

TJOCKLEK (mm] 50

AmberAir Compact S-R-1500-H-E-R-C1 AlZn
————— AlZn - Korrosionsklass C4
C1 — Integrerat MCB-styrkort konfigurerat for CAV
R/L — Tilluftsutlopp till héger (R) eller vanster (L)

E/E2/CO/DX — Varmaralternativen ar elektrisk (E), mer kraftfull elektrisk varmare (E2),
kombinerat varme-/kylabatteri (CO), direktexpansionsférangarspole (DX) eller tom (ingen)

H/V — Horisontell (H) eller vertikal (V) kanalanslutning
1000/1500/2000/3000/4000/5000/7000/9000 — aggregatstorlek
R/RS — kondensationsrotor (R), sorptionsrotor (RS)

AmberAir Compact S — Produktserie
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Fig. 8.1.23 AmberAir Compact S-R-7000-H-CO-L-C1/AmberAir Compact S-R-9000-H-CO-L-C1 dimensioner
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Fig. 8.1.24 AmberAir Compact S-R-7000-H-CO-R-C1/AmberAir Compact S-R-9000-H-CO-R-C1 dimensioner
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AMBERAIR COMPACT 7000- 7000- 9000- 9000-
S-RIRS H-CO-L-C1 H-CO-R-C1 H-CO-L-C1 H-CO-R-C1
L [mm] 2272 2232
w [mm] 1590 1765
H [mm] 1750 1930
D [mm] 1200 1400
G [mm] 600 650
L1 [mm] 730 720
L2 [mm] 416 387
L3 [mm] 398 394
L4 [mm] 716 720
dn 32

F [mm] 33

H1 [mm] 105

A1 [mm] 33

A2 [mm] 676 666
A3 [mm] 466 435
A4 [mm] 400 397
A5 [mm] 664 666
A6 [mm] 33

c1 [mm] 1006 1143
c2 [mm] 580 599
C3 [mm] 164 188
c4 [mm] 892 877
c5 [mm] 949 968
C6 [mm] 77

D1 [mm] 195 183
D2 [mm] 195 183
din 1-1/2”

dout 1-1/22

E1 [mm] 36

E2 [mm] 1518 | 1693
E3 [mm] 36

G1 [mm] 172

G2 [mm] 266 | 346
G3 [mm] 112

d1 [mm] 920 923
d2 [mm] 74 71
VIKT ka] 745 904
ISOLERINGENS

TJOCKLEK (mm] 50

AmberAir Compact S-R-1500-H-E-R-C1 AlZn
———— AlZn - Korrosionsklass C4
C1 — Integrerat MCB-styrkort konfigurerat for CAV
R/L — Tilluftsutlopp till hdger (R) eller vanster (L)

E/E2/CO/DX — Varmaralternativen ar elektrisk (E), mer kraftfull elektrisk varmare (E2),
kombinerat varme-/kylabatteri (CO), direktexpansionsférangarspole (DX) eller tom (ingen)

H/V — Horisontell (H) eller vertikal (V) kanalanslutning
1000/1500/2000/3000/4000/5000/7000/9000 — aggregatstorlek
R/RS — kondensationsrotor (R), sorptionsrotor (RS)

AmberAir Compact S — Produktserie
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Fig. 8.1.25 AmberAir Compact S-R-7000-H-DX-L-C1 | AmberAir Compact S-R-9000-H-DX-L-C1 dimensioner
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Fig. 8.1.26 AmberAir Compact S-R-7000-H-DX-R-C1/AmberAir Compact S-R-9000-H-DX-R-C1 dimensioner
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AMBERAIR COMPACT 7000- 7000- 9000- 9000-
S-RIRS H-DX-L-C1 H-DX-R-C1 H-DX-L-C1 H-DX-R-C1
L [mm] 2272 2232
w [mm] 1590 1765
H [mm] 1750 1930
D [mm] 1200 1400
G [mm] 600 650
L1 [mm] 730 720
L2 [mm] 416 387
L3 [mm] 398 394
L4 [mm] 716 720
dn 32

F [mm] 33

H1 [mm] 105

A1 [mm] 33

A2 [mm] 676 666
A3 [mm] 466 435
A4 [mm] 400 397
A5 [mm] 664 666
A6 [mm] 33

c1 [mm] 1177 1306
c2 [mm] 394 448
C3 [mm] 179 176
c4 [mm] 955 988
C5 [mm] 926 911
C6 [mm] 57 58
D1 [mm] 195 183
D2 [mm] 195 183
din [mm] 16 22
dout [mm] 29 35
E1 [mm] 36

E2 [mm] 1518 | 1693
E3 [mm] 36

G1 [mm] 172

G2 [mm] 266 | 346
G3 [mm] 112

d1 [mm] 920 923
d2 [mm] 74 71
VIKT %) 738 880
ISOLERINGENS

TJOCKLEK (mm] 50

AmberAir Compact S-R-1500-H-E-R-C1 AlZn

AlZn — Korrosionsklass C4
C1 — Integrerat MCB-styrkort konfigurerat for CAV

R/L — Tilluftsutlopp till hoger (R) eller vanster (L)

E/E2/CO/DX — Varmaralternativen ar elektrisk (E), mer kraftfull elektrisk varmare (E2),

kombinerat varme-/kylabatteri (CO), direktexpansionsforangarspole (DX) eller tom (ingen)

AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6

H/V — Horisontell (H) eller vertikal (V) kanalanslutning
1000/1500/2000/3000/4000/5000/7000/9000 — aggregatstorlek
R/RS — kondensationsrotor (R), sorptionsrotor (RS)
AmberAir Compact S — Produktserie
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Fig. 8.1.27 Comfort box WH right for AmberAir Compact-S-R-1000-H / AmberAir Compact S-R-1500-H / AmberAir Compact S-R-2000-H
dimensioner
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Fig. 8.1.28 Comfort box WH right for AmberAir Compact S-R-3000-H / AmberAir Compact S-R-4000-H / AmberAir Compact S-R-5000-H /
AmberAir Compact S-R-7000-H / AmberAir Compact S-R-9000-H dimensioner
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g;’g:::i':g’;x:agggt_?; 1000 1500 2000 3000 4000 5000 7000 9000
L (mm] 650 655 680 640 644 741 764 740
w [mm] 704 754 854 1033 1184 1274 1494 1668
H (mm] 572 600 650 739 747 951 1038
@D (mm] 315 355 400 -
D [mm] 492 538 638 792 922 1048 1282 1464
(mm] 378 402 452 451 551 651 756
F [mm] 39 43 68 30
F1 [mm] 50
H1 [mm] 90 105
c1 [mm] 193 200 194 181 185
c2 [mm] 123 114 140 143 165 143 162 185
c3 [mm] 283 317 333 327 400 427 600 661
c4 [mm] 76 84 87 84 87 84 87
cs [mm] 222 251 245 252 226 230
C6 [mm] 77 76 57
D1 [mm] 314 339 389 700 800 1000 1200 1400
D2 [mm] - 740 840 1040 1240 1440
D3 [mm] - 72 83 65 57 54
D4 [mm] - 93 125 71 88 79
din 112" 3/4” 1 3/47 1 34 17
dout 112" 34 1 347 1 3/4” 17
G1 (mm] 331 343 368 400 500 600 650
G2 [mm] - 440 540 640 690
G3 (mm] - 148 195 148 208 226
Ga [mm] - 142 189 143 191 161
VIKT kgl 33 48 63 75 109 143 182 210
ISOLERINGENS
TJOCKLEK (mm] 50

AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6
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Fig. 8.1.29 Comfort box DX right for AmberAir Compact-S-R-1000-H / AmberAir Compact S-R-1500-H / AmberAir Compact S-R-2000-H
dimensioner
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Fig. 8.1.30 Comfort box DX right for AmberAir Compact S-R-3000-H / AmberAir Compact S-R-4000-H dimensioner
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Comfort box DX right for AmberAir Compact-S-R H 1000 1500 2000 3000 4000
L [mm] 650 655 680 640 644
w [mm] 704 754 854 1033 1184
H [mm] 572 600 650 739
oD [mm] 315 355 400 -

D [mm] 492 538 638 792 922
G [mm] 378 402 452 451
F [mm] 39 43 68 30 34
F1 [mm] 50

H1 [mm] 90

C1 [mm] 313 265 320 270 256
C2 [mm] 159 174 192 194 184
C3 [mm] 178 201 243 239 304
C4 [mm] 144 132 121 124 161
c5 [mm] 204 194 216 207
cé6 [mm] 127 57
D1 [mm] 314 339 389 700 800
D2 [mm] - 740 840
D3 [mm] - 72 83
D4 [mm] - 93 125
din [mm] 12 16

dout [mm] 12 22

G1 [mm] 331 343 368 400

G2 [mm] - 440

G3 [mm] - 148 195
G4 [mm] - 142 189
d1 [mm] 88 98
d2 [mm] 246 252 258 248
VIKT kgl 64 79 86 101 110
ISOLERINGENS TJOCKLEK [mm] 50

AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6
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Fig. 8.1.31 Comfort box DX right for AmberAir Compact S-R-5000-H / AmberAir Compact S-R-7000-H / AmberAir Compact S-R-9000-H

78 | SE

G3

BOTTOM

di
fl

L] ]
3] & s
Fi = —=
L
. C7  _ Pdout
D3
cl Gdl out "]
NI = 7 g B g 3
Q) o
m P’j |:|
4 -
o
Grd in ols o
> T
I
o S L] H - -
oL O z| o G . @
Cs Ddlin
cs
- -
=
TOP

bl -

ToTT

dimensioner

AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6
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Comfort box DX right for AmberAir Compact-S-R H 5000 7000 9000
L [mm] 741 764 740
w [mm] 1274 1494 1668
H [mm] 747 951 1038
D [mm] 1048 1282 1464
G [mm] 551 651 756
F (mm] 34

F1 [mm] 50

H1 [mm] 90 105

B [mm] 235 303 306
B1 [mm] 356 471 548
c1 [mm] 278 289 292
c2 [mm] 135 203 206
Cc3 [mm] 184 299 376
C4 [mm] 237 244 251
C5 [mm] 188 211 214
c6 [mm] 57

c7 [mm] 323 353 356
cs8 [mm] 323 256 259
c9 [mm] 165 172 179
D1 [mm] 1000 1200 1400
D2 [mm] 1040 1240 1440
D3 [mm] 65 57 54
D4 [mm] 71 88 79
din [mm] 16

dout [mm] 22

G1 [mm] 500 600 650
G2 [mm] 540 640 690
G3 [mm] 148 208 226
G4 [mm] 143 191 161
d1 [mm] 99 121

d2 (mm] 274 298 | 300
d1in [mm] 16

d1out [mm] 22

VIKT [ka] 190 182 \ 210
ISOLERINGENS TJOCKLEK [mm] 50

AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6
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Fig. 8.1.32 Comfort box WH left for AmberAir Compact-S-R-1000-H / AmberAir Compact S-R-1500-H / AmberAir Compact S-R-2000-H
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Fig. 8.1.33 Comfort box WH left for AmberAir Compact S-R-3000-H dimensioner
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Comfort box WH left for AmberAir Compact-S-R H 1000 1500 2000 3000
L [mm] 650 655 680 640
w [mm] 704 754 854 1033
H [mm] 572 600 650

oD [mm] 315 355 400 -
D [mm] 492 538 638 792
G [mm] 378 402 452

F [mm] 39 43 68 30
F1 [mm] 50

H1 [mm] 90

Cc1 [mm] 193

Cc2 [mm] 123 114 140 143
Cc3 [mm] 283 317 333 327
Cc4 [mm] 76 84 87
C5 [mm] 222 251

C6 [mm] 77

D1 [mm] 314 339 389 700
D2 [mm] - 740
D3 [mm] - 72
D4 [mm] - 93
din 112" 3/4” 17
dout 112" 3/4” 17
G1 [mm] 331 343 368 400
G2 [mm] - 440
G3 [mm] - 148
G4 [mm] - 142
VIKT [kg] 33 48 63 75
ISOLERINGENS TJOCKLEK [mm] 50

AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6 SE | 81
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Fig. 8.1.34 Comfort box DX left for AmberAir Compact-S-R-1000-H / AmberAir Compact S-R-1500-H / AmberAir Compact S-R-2000-H
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Comfort box DX left for AmberAir Compact-S-R H 1000 1500 2000 3000
L [mm] 650 655 680 640
w [mm] 704 754 854 1033
H [mm] 572 600 650

oD [mm] 315 355 400 -
D [mm] 492 538 638 792
G [mm] 378 402 452

F [mm] 39 43 68 30
F1 [mm]

H1 [mm]

c1 [mm] 313 265 320 270
Cc2 [mm] 159 174 192 194
Cc3 [mm] 178 201 243 239
c4 [mm] 144 132 121 124
C5 [mm] 204 194 216

cé [mm] 127

D1 [mm] 314 339 389 700
D2 [mm] - 740
D3 [mm] - 72
D4 [mm] - 93
din [mm] 12 16

dout [mm] 12 22

G1 [mm] 331 343 368 400
G2 [mm] - 440
G3 [mm] - 148
G4 [mm] - 142
d1 [mm] 88

d2 [mm] 246 252 258

VIKT [kgl 64 79 86 101
ISOLERINGENS TJOCKLEK [mm] 50
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8.2. KOPPLINGSSCHEMA

¢ SALDA
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KOPPLINGSTERMINALER TYP FUNKTION

X1:1,3 Katod

X1:2,4 Anod

X2:1,2,3,4 Holo-ingang och strém

X3:1 Digital ingang (NO/NC) Automatiskt skydd elvarmare/kombinerad varme kylslinga vaxlare
X3:3 Digital ingang (NO/NC) Manuellt skydd elvarmare/skydd varmvattenberedare
X3:5 Digital ingang (NO/NC) Skydd for tilluftsflakt

X3:2,4,6 Referensspanning 12 V DC utgang for digital ingang ref.

X4: 1 Digital ingang (NO/NC) Brandskydd

X4:3 Digital ingang (NO/NC)

X4:5 Digital ingang (NO/NC) Rotorlarm

X4:7 Digital ingang (NO/NC) Skydd for utluftsflakt

X4:2,4,6,8 Referensspanning 12 V DC utgang for digital ingang ref.

X5: 1 Analog ingang (NTC) Temperatursensor for tilluft (SUP)

X5:3 Analog ingang (NTC) Temperatursensor for utomhusluft (ODA)

X5:5 Analog ingang (NTC) Temperatursensor for franluft (EHA)

X5:7 Analog ingang (0-10V)

X5:2,4,6,8 Jord Gemensam jordning for analog ingang ref.

X6: 1 Analog ingang (NTC) Temperatursensor for utsug (ETA)

X6: 3 Analog ingang (NTC)

X6: 5 Analog ingang (NTC) Temperatursensor for varmvattenberedare (WTO)
X6:2,4,6 Jord Gemensam jordning fér analog ingang ref.
X7:1,2,3,4,5, Kommunikationsgranssnitt och strom 12C och stromforsorjning for MCB EX2-modul
X8:1,2,3,4,5,6,7,8 Kommunikationsgranssnitt och strom RS485 och 24 V DC strémforsorjning for BMS
X9:1,2,3,4,5,6 Kommunikationsgranssnitt och strom RS485 och stromforsorjning for fiarrkontroll
X10:1,2,3,4 24 V DC digitala utgangar och ref.

X11:1,2,3,4 24 V DC digitala utgangar och ref.

X12:1,2,3 Strém 24V DC stromforsorjning for stalldon for varmvattenberedare
X13:1,2,3,4,5,6 Utgang for stegmotor

X14: 2 Analog utgang (0-10 V) Styrning av tilluftsflakt

X14: 4 Analog utgang (0-10 V) Styrning av franluftsflakt

X14: 6 Analog utgang (0-10 V) Varmestyrning

X14:1,3,5 Jord Gemensam jordning for analog utgang ref.
X15:1,2,3 Strém Stromforsorjning for MCB-styrning

X18 Kommunikationsgranssnitt och strom RS485 och stromforsorjning for fjarrkontroll

X19 Kommunikationsgranssnitt och strom RS485 och 24 V DC strémforsorjning for BMS

AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6
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EX1-modul:
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KOPPLINGSTERMINALER TYP

X¢ SALDA

FUNKTION

X20:1,2,3 Strom 24 V DC stromforsorjning for stalldon for varmvattenberedare
X20: 4,5,6 Strém 24V DC stromforsorjning for stalldon for vattenkylare
X21:1 Digital ingang (NO/NC) Automatiskt skydd for elektrisk forvarmare

X21:3 Digital ingang (NO/NC) Manuellt skydd for elektrisk forvarmare

X21:5 Digital ingang (NO/NC) Switch for systemlage

X21:7 Digital ingang (NO/NC) Switch for flakthastighet

X21:2,4,6,8 Referensspanning 12 V DC utgang for digital ingang ref.

X22: 1 Digital ingang (NO/NC) Skydd for DX-kylare

X22:3 Digital ingang (NO/NC) Switch for tilluftsfiltertryck

X22: 5 Digital ingang (NO/NC) Switch for franluftsfiltertryck

X22: 7 Digital ingang (NO/NC) Eldstadsskydd

X22:2,4,6,8 Referensspanning 12 V DC utgang for digital ingang ref.

X23:1 Digital ingang (NO/NC) Brandspjall 6ppet

X23:3 Digital ingang (NO/NC) Brandspjall stangt

X23: 5 Digital ingang (NO/NC)

X23:2,4,6 Referensspanning 12 V DC utgang for digital ingang ref.

X24: 2 Analog utgang (0-10 V) Styrning av férvarmare

X24: 4 Analog utgang (0-10 V) Styrning av DX-kylare

X24: 6 Analog utgang (0-10 V) Styrning av kombinerad varme-/kylarslinga
X24:1,3,5 Jord Gemensam jordning for analog utgang ref.
X25:1,2,3 Analog utgang (0-10 V) och ref.

X25: 5 Analog utgang (0-10 V) Styrning av rotorhastighet

X25: 4 Jord Gemensam jordning for analog utgang ref.
X26:1,2,3,4,5,6 Utgang for stegmotor

X27:1 Digital jordutgang Driftsindikator

X27: 3 Digital jordutgang Larmindikator

X27:2,4 Referensspanning 24 V DC (max 50 mA, 1,2 W) utgang for digital jordutgang ref.
X28: 2 Analog ingang (0-10V) Luftkvalitetssensorsandare 1

X28: 4 Analog ingang (0-10V) Luftkvalitetssensorsandare 2

X28: 6 Analog ingang (0-10V)

X28: 1,3,5 Jord Gemensam jordning fér analog ingang ref.

X29: 2 Analog ingang (NTC) Temperatursensor for kombinerad varme-/kylarslinga (WTO)
X29: 4 Analog ingang (NTC) Temperatursensor for varmvattenberedare (WTO)
X29:1,3 Jord Gemensam jordning fér analog ingang ref.
X30:1,2,3 Strém 24V DC stromforsorjning for luftkvalitetssensor 1
X30:4,5,6 Strom 24V DC strémforsorjning for luftkvalitetssensor 2
XH1:1,2,3,4,5,6 Strém

u3 Trycksensor Sensor for lufttryck for tilluft

u4 Trycksensor Sensor for lufttryck for franluft/utsug

AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6
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EX2-modul:
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KOPPLINGSTERMINALER TYP

FUNKTION

X32:1 230 V AC digital utgang (max 100 mA)  Brandspjall stalldon 1 - 6ppna

X32: 4 230 V AC digital utgang (max 100 mA)  Brandspjall stalldon 2 - 6ppna

X32: 2,5 Neutral Neutral kontakt for digital utgang ref.

X32: 3,6 Jordad Jordad kontakt for spjallstalldon

X33:1 230 V AC digital utgang Cirkulationspump for kombinerad varme-/kylarslinga - starta
X33: 2 Neutral Neutral kontakt for digital utgang ref.

X33:3 Jordad Jordad kontakt for cirkulationspumpen

X34:1,2,3 230 V AC digitala utgangar och ref.

X35: 3,5 230 V AC digital utgang Utomhus-/utluftsspjall - 6ppna

X35: 4,6 230 V AC digital utgang Utomhus-/utluftsspjall - stdng

X35:1,8 Jordad Jordad kontakt for spjallstalldon

X35: 2,7 Neutral Neutral kontakt for digital utgang ref.

X36: 3 230 V AC digital utgang Strém for styrning av rotormotor

X36: 1 Jordad Jordad kontakt for styrning av rotormotor

X36: 2 Neutral Neutral kontakt for digital utgang ref.

X36: 4 Kondensator

X37:1,2 Kondensator

X38:1,2,3 Strém 230 V AC stromforsorjning for X32-X36, X39

X39: 3 230 V AC digital utgang Elvarmare startar/varmvattenberedarens cirkulationspump startar
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KOPPLINGSTERMINALER TYP
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FUNKTION

X39: 1 Jordad Jordad kontakt for cirkulationspumpen

X39: 2 Neutral Neutral kontakt for digital utgang ref.

X40: 1,2 Digital utgang Vaxlare for DX-kylare

X41:1,2 Digital utgang Starta DX-kylare

X42: 1 230 V AC digital utgang Elektrisk férvarmare startar/vattenférvarmarens cirkulationspump startar
X42: 2 Neutral Neutral kontakt for digital utgang ref.

X42: 3 Jordad Jordad kontakt for cirkulationspumpen
X43:1,2,3 Strom 230 V AC stromforsorjning for X42

X44: 1 230 V AC digital utgang (max 3,5A) Strom for franluftsflakt

X44: 2 Neutral Neutral kontakt for digital utgang ref.

X44:3 Jordad Jordad kontakt for flakt

X45: 1 230 V AC digital utgang (max 3,5A) Strom for tilluftsflakt

X45: 2 Neutral Neutral kontakt for digital utgang ref.

X45: 3 Jordad Jordad kontakt for flakt

X46:1,2,3 Strom 230 V AC stromforsorjning for X44-X45
X47:1,2,3,4,5, Kommunikationsgranssnitt och strom 12C och stromforsorjning for MCB EX2-modul

8.3. ELEKTRISKA DATA

Maxeffekt och stromvarden tillhandahalls endast for aggregat med fabriksintegrerade komponenter. Nar ytterligare tillbehor
ansluts till aggregatet, kan den totala effekten och stromstyrkan 6ka.

AMBERAIR COMPACT S-R/RS-1000 H-C1 H-E-C1 H-E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1
FRANLUFTSFLAKT
Faser/spanning [50 Hz/VAC] 1N~/230  1N~/230 1N~/230 1N~/230 1N~/230
Maximal stromférbrukning [kW] 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Maximal stromstyrka [A] 2,2 2,2 2,2 2,2 2,2
RPM [RPM] 3740 3740 3740 3740 3740
Styrsignal [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10
IP-klass IP55 IP55 IP55 IP55 IP55
TILLUFTSFLAKT
Faser/spanning [50 Hz/VAC] 1N~/230  1N~/230 1N~/230 1N~/230 1N~/230
Maximal stromférbrukning [kW] 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Maximal stromstyrka [A] 2,2 2,2 2,2 2,2 2,2
RPM [RPM] 3740 3740 3740 3740 3740
Styrsignal [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10
IP-klass IP55 IP55 IP55 IP55 IP55
Luftbehandlingsaggregatets stromforsorjning faser/spanning [50 Hz/VAC]  1N~/230 3N~/400 3N~/400  1N~/230 1N~/230
Maximal stromférbrukning for integrerad elvarmare [kW] - 3,0 4,5 - -
Maximal stromforbrukning (nominell effekt) [kwW] 1,15 4,15 5,65 1,15 1,15
Maximal stromstyrka (nominell strém) [A] 5,04 9,39 11,54 5,04 5,04
Rekommenderad sakring (rekommenderad kortslutningsbrytare) [A] 10 16 16 10 10
Styrdon MCB MCB MCB MCB MCB
Holjets IP-klass IP-34 IP-34 IP-34 IP-34 IP-34

AmberAir Compact S-R-1500-H-E-R-C1 AlZn

———— AlZn - Korrosionsklass C4
C1 — Integrerat MCB-styrkort konfigurerat for CAV
R/L — Tilluftsutlopp till héger (R) eller vanster (L)

E/E2/CO/DX — Varmaralternativen ar elektrisk (E), mer kraftfull elektrisk varmare (E2),
kombinerat varme-/kylabatteri (CO), direktexpansionsforangarspole (DX) eller tom (ingen)

H/V — Horisontell (H) eller vertikal (V) kanalanslutning
1000/1500/2000/3000/4000/5000/7000/9000 — aggregatstorlek
R/RS — kondensationsrotor (R), sorptionsrotor (RS)

AmberAir Compact S — Produktserie
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AMBERAIR COMPACT S-R/RS-1500 H-C1 H-E-C1 H-E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1
FRANLUFTSFLAKT
Faser/spanning [60 Hz/VAC] 1N~/230 1N~/230 1N~/230 1N~/230 1N~/ 230
Maximal stromférbrukning [kW] 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Maximal stromstyrka [A] 2,2 2,2 2,2 2,2 2,2
RPM [RPM] 2700 2700 2700 2700 2700
Styrsignal [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10
IP-klass IP55 IP55 IP55 IP55 IP55
TILLUFTSFLAKT
Faser/spanning [50 Hz/VAC] 1N~/230 1N~/230 1N~/230 1N~/230 1N~/230
Maximal stromférbrukning [kW] 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Maximal stromstyrka [A] 2,2 2,2 2,2 2,2 2,2
RPM [RPM] 2700 2700 2700 2700 2700
Styrsignal [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10
IP-klass IP55 IP55 IP55 IP55 IP55
Luftbehandlingsaggregatets stromforsorjning faser/spanning [50 Hz/VAC]  1N~/230 3N~/400 3N~/400 1N~/230 1N~/230
Maximal stromférbrukning for integrerad elvarmare [kW] - 3,6 6,6 - -
Maximal stromforbrukning (nominell effekt) [kW] 1,15 4,75 7,75 1,15 1,15
Maximal stromstyrka (nominell strém) [A] 5,04 10,24 14,60 5,04 5,04
Rekommenderad sakring (rekommenderad kortslutningsbrytare) [A] 10 16 25 10 10
Styrdon MCB MCB MCB MCB MCB
Holjets IP-klass IP-34 IP-34 IP-34 IP-34 IP-34
AMBERAIR COMPACT S-R/RS-2000 H-C1 H-E-C1 H-E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1
FRANLUFTSFLAKT
Faser/spanning [60 Hz/VAC] 1N~/230 1N~/230 1N~/230 1N~/230 1N~/ 230
Maximal stromforbrukning [kW] 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72
Maximal stromstyrka [A] 3,1 3,1 3,1 3,1 3,1
RPM [RPM] 2800 2800 2800 2800 2800
Styrsignal [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10
IP-klass IP54 IP54 IP54 IP54 IP54
TILLUFTSFLAKT
Faser/spanning [60 Hz/VAC] 1N~/230 1N~/230 1N~/230 1N~/230 1N~/ 230
Maximal stromférbrukning [kW] 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72
Maximal stromstyrka [A] 3,1 3,1 3,1 3,1 3,1
RPM [RPM] 2800 2800 2800 2800 2800
Styrsignal [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10
IP-klass IP54 IP54 IP54 IP54 IP54
Luftbehandlingsaggregatets stromforsorjning faser/spanning [50 Hz/VAC]  1N~/230 3N~/400 3N~/400 1N~/230 1N~/230
Maximal stromférbrukning for integrerad elvarmare [kW] - 4,8 9,0 - -
Maximal stromfoérbrukning (nominell effekt) [kW] 1,58 6,38 10,58 1,58 1,58
Maximal stromstyrka (nominell strém) [A] 6,84 10,68 16,74 6,84 6,84
Rekommenderad sakring (rekommenderad kortslutningsbrytare) [A] 10 16 25 10 10
Styrdon MCB MCB MCB MCB MCB
Holjets IP-klass IP-34 IP-34 IP-34 IP-34 IP-34
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AMBERAIR COMPACT S-R/RS-3000 H-C1 H-E-C1 H-E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1
FRANLUFTSFLAKT
Faser/spanning [60 Hz/VAC] 1N~/230 1N~/230 1N~/230 1N~/230 1N~/ 230
Maximal stromférbrukning [kW] 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Maximal stromstyrka [A] 6,5 6,5 6,5 6,5 6,5
RPM [RPM] 3200 3200 3200 3200 3200
Styrsignal [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10
IP-klass IP54 IP54 IP54 IP54 IP54
TILLUFTSFLAKT
Faser/spanning [50 Hz/VAC] 1N~/230 1N~/230 1N~/230 1N~/230 1N~/230
Maximal stromférbrukning [kW] 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Maximal stromstyrka [A] 6,5 6,5 6,5 6,5 6,5
RPM [RPM] 3200 3200 3200 3200 3200
Styrsignal [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10
IP-klass IP54 IP54 IP54 IP54 IP54
Luftbehandlingsaggregatets stromforsorjning faser/spanning [50 Hz/VAC]  1N~/230 3N~/400 3N~/400 1N~/230 1N~/230
Maximal stromforbrukning for integrerad elvarmare [kW] - 7,2 12,0 - -
Maximal stromfoérbrukning (nominell effekt) [kW] 3,15 10,35 15,15 3,15 3,15
Maximal stromstyrka (nominell strém) [A] 13,64 17,54 24,48 13,64 13,64
Rekommenderad sakring (rekommenderad kortslutningsbrytare) [A] 20 25 40 20 20
Styrdon MCB MCB MCB MCB MCB
Holjets IP-klass IP-34 IP-34 IP-34 IP-34 IP-34
AMBERAIR COMPACT S-R/RS-4000 H-C1 H-E-C1 H-E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1
FRANLUFTSFLAKT
Faser/spanning [60 Hz/VAC] 3N~/400  3N~/400  3N~/400  3N~/400  3N~/400
Maximal stromférbrukning [kW] 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Maximal stromstyrka [A] 2,8 2,8 2,8 2,8 2,8
RPM [RPM] 3410 3410 3410 3410 3410
Styrsignal [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10
IP-klass P54 IP54 IP54 IP54 IP54
TILLUFTSFLAKT
Faser/spanning [50 Hz/VAC] 3N~/400  3N~/400  3N~/400  3N~/400  3N~/400
Maximal stromférbrukning [kW] 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Maximal stromstyrka [A] 2,8 2,8 2,8 2,8 2,8
RPM [RPM] 3410 3410 3410 3410 3410
Styrsignal [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10
IP-klass P54 IP54 IP54 IP54 IP54
Luftbehandlingsaggregatets stromforsorjning faser/spanning [50 Hz/VAC] 3N~/400 3N~/400 3N~/400 3N~/400 3N~/400
Maximal stromforbrukning for integrerad elvarmare [kW] - 12,0 180 - -
Maximal stromforbrukning (nominell effekt) [kW] 3,75 15,75 21,75 3,75 3,75
Maximal stromstyrka (nominell strém) [A] 6,24 23,58 32,24 6,24 6,24
Rekommenderad sakring (rekommenderad kortslutningsbrytare) [A] 10 32 40 10 10
Styrdon MCB MCB MCB MCB MCB
Holjets IP-klass IP-34 IP-34 IP-34 IP-34 IP-34

AmberAir Compact S-R-1500-H-E-R-C1 AlZn

AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6

- AlZn — Korrosionsklass C4
C1 — Integrerat MCB-styrkort konfigurerat for CAV
R/L — Tilluftsutlopp till hger (R) eller vanster (L)

E/E2/CO/DX — Varmaralternativen ar elektrisk (E), mer kraftfull elektrisk varmare (E2),
kombinerat varme-/kylabatteri (CO), direktexpansionsférangarspole (DX) eller tom (ingen)

H/V — Horisontell (H) eller vertikal (V) kanalanslutning
1000/1500/2000/3000/4000/5000/7000/9000 — aggregatstorlek
R/RS - kondensationsrotor (R), sorptionsrotor (RS)

AmberAir Compact S — Produktserie
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AMBERAIR COMPACT S-R/RS-5000 H-C1 H-E-C1 H-E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1
FRANLUFTSFLAKT
Faser/spanning [60 Hz/VAC] 3N~/400  3N~/400  3N~/400  3N~/400  3N~/400
Maximal stromférbrukning [kW] 1,95 1,95 1,95 1,95 1,95
Maximal stromstyrka [A] 3,3 3,3 3,3 3,3 3,3
RPM [RPM] 2300 2300 2300 2300 2300
Styrsignal [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10
IP-klass IP55 IP55 IP55 IP55 IP55
TILLUFTSFLAKT
Faser/spanning [50 Hz/VAC] 3N~/400  3N~/400  3N~/400  3N~/400  3N~/400
Maximal stromférbrukning [kW] 1,95 1,95 1,95 1,95 1,95
Maximal stromstyrka [A] 3,3 3,3 3,3 3,3 3,3
RPM [RPM] 2300 2300 2300 2300 2300
Styrsignal [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10
IP-klass IP55 IP55 IP55 IP55 IP55
Luftbehandlingsaggregatets stromforsorjning faser/spanning [50 Hz/VAC]  3N~/400 3N~/400 3N~/400 3N~/400 3N~/400
Maximal stromfoérbrukning for integrerad elvarmare [kW] - 12,0 21,0 - -
Maximal stromfoérbrukning (nominell effekt) [kW] 4,05 16,05 25,05 4,05 4,05
Maximal stromstyrka (nominell strém) [A] 7,24 23,58 37,60 7,24 7,24
Rekommenderad sakring (rekommenderad kortslutningsbrytare) [A] 10 32 63 10 10
Styrdon MCB MCB MCB MCB MCB
Holjets IP-klass IP-34 IP-34 IP-34 IP-34 IP-34
AMBERAIR COMPACT S-R/RS-7000 H-C1 H-E-C1 H-E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1
FRANLUFTSFLAKT
Faser/spanning [60 Hz/VAC] 3N~/400  3N~/400  3N~/400  3N~/400  3N~/400
Maximal stromférbrukning [kW] 3,5 3,5 3,5 3,5 3,5
Maximal stromstyrka [A] 5,6 5,6 5,6 5,6 5,6
RPM [RPM] 1950 1950 1950 1950 1950
Styrsignal [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10
IP-klass IP55 IP55 IP55 IP55 IP55
TILLUFTSFLAKT
Faser/spanning [50 Hz/VAC] 3N~/400  3N~/400  3N~/400  3N~/400  3N~/400
Maximal stromférbrukning [kW] 3,5 3,5 3,5 3,5 3,5
Maximal stromstyrka [A] 5,6 5,6 5,6 5,6 5,6
RPM [RPM] 1950 1950 1950 1950 1950
Styrsignal [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10
IP-klass IP55 IP55 IP55 IP55 IP55
Luftbehandlingsaggregatets stromforsorjning faser/spanning [50 Hz/VAC] 3N~/400 3N~/400 3N~/400 3N~/400 3N~/400
Maximal stromforbrukning for integrerad elvarmare [kW] - 18,0 30,0 - -
Maximal stromforbrukning (nominell effekt) [kW] 7,15 25,15 37,15 7,15 7,15
Maximal stromstyrka (nominell strém) [A] 11,84 37,85 55,20 11,84 11,84
Rekommenderad sakring (rekommenderad kortslutningsbrytare) [A] 16 63 63 16 16
Styrdon MCB MCB MCB MCB MCB
Holjets IP-klass IP-34 IP-34 IP-34 IP-34 IP-34
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AMBERAIR COMPACT S-R/RS-9000 H-C1 H-E-C1 H-E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1
FRANLUFTSFLAKT
Faser/spanning [60 Hz/VAC] 3N~/400  3N~/400  3N~/400  3N~/400  3N~/400
Maximal stromférbrukning [kW] 4,15 4,15 4,15 4,15 4,15
Maximal stromstyrka [A] 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3
RPM [RPM] 2480 2480 2480 2480 2480
Styrsignal [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10
IP-klass IP55 IP55 IP55 IP55 IP55
TILLUFTSFLAKT
Faser/spanning [50 Hz/VAC] 3N~/400  3N~/400 3N~/400  3N~/400  3N~/400
Maximal stromférbrukning [kW] 4,15 4,15 4,15 3,5 3,5
Maximal stromstyrka [A] 6,3 6,3 6,3 5,6 5,6
RPM [RPM] 2480 2480 2480 1950 1950
Styrsignal [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10
IP-klass IP55 IP55 IP55 IP55 IP55
Luftbehandlingsaggregatets stromforsorjning faser/spanning [50 Hz/VAC]  3N~/400 3N~/400 3N~/400 3N~/400 3N~/400
Maximal stromforbrukning for integrerad elvarmare [kW] - 21,0 45,0 - -
Maximal stromfoérbrukning (nominell effekt) [kW] 8,45 29,45 53.4 8,45 8,45
Maximal stromstyrka (nominell strém) [A] 13,24 43,58 78.2 13,24 13,24
Rekommenderad sakring (rekommenderad kortslutningsbrytare) [A] 20 63 100 20 20
Styrdon MCB MCB MCB MCB MCB
Holjets IP-klass IP-34 IP-34 IP-34 IP-34 IP-34

AmberAir Compact S-R-1500-H-E-R-C1 AlZn

—

AlZn — Korrosionsklass C4
C1 — Integrerat MCB-styrkort konfigurerat for CAV
R/L — Tilluftsutlopp till héger (R) eller vanster (L)

E/E2/CO/DX — Varmaralternativen ar elektrisk (E), mer kraftfull elektrisk varmare (E2),

kombinerat varme-/kylabatteri (CO), direktexpansionsférangarspole (DX) eller tom (ingen)

8.4. FILTERDATA

TILLUFTSFILTER
(KLASS, MATT LXBXH)

[STYCK]

H/V — Horisontell (H) eller vertikal (V) kanalanslutning
1000/1500/2000/3000/4000/5000/7000/9000 — aggregatstorlek
R/RS - kondensationsrotor (R), sorptionsrotor (RS)

AmberAir Compact S — Produktserie

FRANLUFTSFILTER
(KLASS, MATT LXBXH)

[STYCK]

AmberAir Compact S-R/RS-1000-H

Pocket 695x375x350/10 ePM1 55%

Pocket 695x495x245/8 ePM10 65%

AmberAir Compact S-R/RS-1500-H

Pocket 745x400x350/12 ePM1 55%

Pocket 745x520x240/10 ePM10 65%

AmberAir Compact S-R/RS-2000-H

Pocket 845x450x350/13 ePM1 55%

Pocket 845x570x240/11 ePM10 65%

AmberAir Compact S-R/RS-3000-H

Pocket 512x505x350/7 ePM1 55%

Pocket 512x625x240/7 ePM10 65%

AmberAir Compact S-R/RS-4000-H

Pocket 587x575x450/8 ePM1 55%

Pocket 587x695x300/7 ePM10 65%

AmberAir Compact S-R/RS-5000-H

Pocket 632x620x410/10 ePM1 55%

Pocket 632x740x350/8 ePM10 65%

AmberAir Compact S-R/RS-7000-H

Pocket 750x743x450/11 ePM1 55%

Pocket 871x743x300/10 ePM10 65%

AmberAir Compact S-R/RS-9000-H

Pocket 553x829x450/8 ePM1 55%

1
1
1
2
1
2
2
3

Pocket 553x902x400/8 ePM10 65%

1
1
1
2
1
2
2
3

8.5. SAKERHETSDATA

AMBERAIR COMPACT S-R

AMBERAIR COMPACT S-RS

Utelufttemp. utan frostskydd -23..40°C -23..40°C
Omgivningsluft temperatur -23..40°C -23..40°C
Lagsta franluftstemperatur 15°C 15°C
Hogsta luftfuktighet av franluft 60 % 60 %
Hogsta luftfuktighet i omgivningen 80 % 80 %

AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6
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8.6. FLODESDIAGRAM MED KOMPONENTER

Duct Air handling unit 1+ Duct Room
[uan J*
- AQS 0-10V

EHA EAF ETA  £U4P)* AQS sensors:
-Co2
-RH

? e ? -
Remote control panels:

o{+]

Coil3

-Co2
-RH

0-10V sensors:

- ST- SA control
- Stouch

With MB - GATEWAY:

U3(f) = - SALDA AIR
- Web interface
SAF SuP - BMS over Modbus TCP/IP
Coill Coil2 - BMS over BACnet IP
+ [ ] %}
Al

* U3(p) and U4(p) are converted from U3(f) and U4(f) to control fan speed by constant air pressure;

Aggregat av horisontell hégerversion med integrerad elvdrmare eller utan integrerad vérmare/kylare

Fig. 8.6.1
Duct Air handling unit 1+ Duct Room
uad L(: AQS 0-10V
EHA - +  ETA FYAR AQS sensors:
? s
-RH
! A f
+ ETA -
0-10V sensors:| Remote control panels:
‘g - Co2 - ST- SA control
-RH - Stouch
ST2
With MB - GATEWAY:
- SALDA AIR
- Web interface
ODA *rpsi - - BMS over Modbus TCP/IP
Coil3 - BMS over BACnet IP
* U3(p) and U4(p) are converted from U3(f) and U4(f) to control fan speed by constant air pressure;
Fig. 8.6.2  Aggregat av horisontell hégerversion med integrerad kombinerad védrme-/kylarslinga
Air handling unit 1+ Duct Room
+  EA +L[U4(P)* . AQS ol
? - co2
N » - RH
‘ - 1] <EI'A
0-10V sensors: d Remote control panels:
EF ‘g -Co2 - ST- SA control
-RH - Stouch
A2
With MB - GATEWAY:
U3(f) [~ - SALDA AIR
- Web interface
. SAF ._sup - BMS over Modbus TCP/IP
Coill Coil2 - BMS over BACnet IP
\ + m ]T1
@ =4 ‘g
| - U3(p)* + Al
-
Coill \% Coil2
DX1

* U3(p) and U4(p) are converted from U3(f) and U4(f) to control fan speed by constant air pressure;
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Room Duct +1 Air handling unit Duct
Huan |-
AQS 0-10V -
Sonsars: AQS V4P I3 ETA EAF EHA
- C02 ? ?
-RH
n - Y n
Remote control panels: 0-10V sensors: ‘g \d ‘g
- ST- SA control - C02
- Stouch -RH
A2 ST2
With MB - GATEWAY: - +
- SALDA AIR u3(f)
- Web interface
- BMS over Modbus TCP/IP Sup . SAF .
- BMS over BACnet IP Coail2 Coill
il [+
5 VL
Al |
Coil2 \9
T4
O
* U3(p) and U4(p) are converted from U3(f) and U4(f) to control fan speed by constant air pressure;
Fig. 8.6.4  Aggregat av horisontell vdnsterversion med integrerad elvdrmare eller utan integrerad védrmare/kylare
Room Duct +¢ Air handling unit Duct
AQS 0-10V -
sensors: AQS U4(p)* + ETA +
-C0o2
e 7 7
-Erb | - +
Remote control panels: V% 0-10V sensors:|
- ST- SA control 4 -Co2 ‘g
- Stouch -RH
A2
With MB - GATEWAY:
-SALDAAR |} 1O e 1
- Web interface ‘
- BMS over Modbus TCP/IP SUP st + ODA
- BMS over BACnet IP Coil2 Coil3
¥ + S
RM
OF
Al |
T3
M5
* U3(p) and U4(p) are converted from U3(f) and U4(f) to control fan speed by constant air pressure;
Fig. 8.6.5  Aggregat av horisontell vansterversion med integrerad kombinerad varme-/kylarslinga
Room Duct +9 Air handling unit Duct
*Hoam}-
AQS 0-10V = [Ua(p)*
sensors: AQS + ETA EAF EHA
- C02 ?
-RH
n - LY n
Remote trol Is: - 1
R eSV?_OSiC‘?onntrrOOI panels: -Oclg\z/ Sensors: ‘g ‘g
- Stouch -RH
A2 ST2
With MB - GATEWAY:
-SALDAAR | (Vo /U ] - 1
- Web interface sup - ! + ODA
- BMS over Modbus TCP/IP
“BMS over BACnet 1P Coil2 Coil3
. M+ 1pyls
PO 5
Al

Fig. 8.6.6  Aggregat av horisontell vansterversion med integrerad DX-Kylarslinga

AMBERAIR COMPACT S-R H v2024.6

* U3(p) and U4(p) are converted from U3(f) and U4(f) to control fan speed by constant air pressure;
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Lista 6ver integrerade komponenter Tillgénglighet Lista 6ver valfria tillbehor Tillganglighet
SAF Tilluftsflakt + Ccw2 Kombinerad varme-/kylarslinga Tva per enskilt
EAF Franluftsflakt + HW2 Varmare vatten nytbehand-
lingsaggregat
OF Utomhusluftfilter + DX2 DX-kylare (beroende pa
version)
EF Utsugsluftfilter + PE3 Elektrisk forvarmare En per enskilt
) . L luftbehand-
PS1 Differenstryckbrytare for OF + HW3 Forvarmare vatten lingsaggregat
PS2 Differenstryckbrytare for EF + P1 Vattencirkulationspump CW1
HE1 Elektrisk varmare M1 Stalidon fér vattenventil CW1 E’\;\‘;’f“ med
cwi1 Kombinerad varme-/kylarslinga ) T2 Termostatvaxlare CW1
En per enskilt
luftbehand- Endast med
lingsaggregat CW2 (nér
DX1 DX-kylare (beroende pa T3 Termostatskydd CW2/HW2 HE1/HW2 inte
version) anvands) eller
HW2
Utan Slinga1 Ingen varmare eller kylare (tom) WTO4  Temperatursensor - returvatten CW2
WTO1 Temperatursensor for returvatten CW1 EW?St med P4 Vattencirkulationspump CW2
Endast med
Endast med CW2
T Termostatskydd CW1 CW1 (nar HW2 M4 Stalldon for vattenventil CW2
inte anvands)
R Varmevaxlare - rotor + T4 Termostatvaxlare CW2
RM Varmevaxlare - motor + WTO5  Temperatursensor - returvatten HW2
SUP Temperatursensor - tilluft + P5 Vattencirkulationspump HW2 ECS;St med
ODA Temperatursensor - utomhusluft + M5 Stalldon for vattenventil HW2
EHA Temperatursensor - franluft + WTO6  Temperatursensor - returvatten HW3
ETA Temperatursensor - utsugsluft + P6 Vattencirkulationspump HW3 Endast med
N N HW3
u3(f) 'rll'irr)]/gksensor for konstant SUP-flodesstyr- M6 Stélidon fér vattenventil HW3
4 'rl]'irr)]/gcksensor for konstant EHA-flodesstyr- ST1 Luftspjll - utomhus +
ST2 Luftspjall - franluft +
A1 Brandspjall - tilluft +
A2 Brandspjall - utsug +
AQS Luftkvalitetssensor 0-10V - kanal/rum 2
Fjarrkontrollpanel 1
MB-Gateway-granssnitt +

Trycksensor for konstant SUP-tryck-

U3(p) reglering

Trycksensor for konstant ETA-tryck-

U4(p) reglering

Omvandlas fran
U3(f), U4(f)

* U3(p) och U4(p) omvandlas fran U3(f) och U4(f) for att reglera flakthastigheten genom konstant lufttryck
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9. BILAGOR
9.1. EKODESIGNDATA
PRODUKTNAMN AMBERAIR COMPACT S-R-1000 AMBERAIR COMPACT S-RS-1000
H-C1 H-E/E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1 H-C1 H-E/E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1
Topologi Dubbelriktad Dubbelriktad
Typ av varmeatervinningssystem Fornybar Fornybar
Typ av installerad drivning Variabel Variabel
Termisk verkningsgrad [%] 81 82
Nominellt NRVU-fléde [md/s] 0,28 0,28
Effektiv stromtillforsel [kW] 0,462 0,470 0,462 0,470
SFPint [W/(m3/s)] 532 529 522 524 556 553 546 548
Maximal intern SFP [W/(m3/s)] 1310 1324
Flédesvolym [m/s] 11 1.1
Normalt externt tryck [Pa] 250 250
:gtrernt tryckfall for ventilationskomponen- [Pal 140/96 148/104
Statisk verkningsgrad for flaktar som
anvands i enlighet med EU-férordning [%] 45/44 46/44 46/45 47/45
nr 327/2011
Deklarerad hogsta intern lackagehastighet  [%] 3 3
Deklarerad hogsta extern lackagehastig- [%] 1 1
het (CAL(R) @ +400 Pa)
Deklarerad hogsta extern lackagehastig- (%] 1 1
het (CAL(R) @ -400 Pa)
Filterklass C C
Visuell filtervarning Tryckanordning Tryckanordning
Holjets ljudeffektniva [dB(A)] 49 49
ErP-6verensstammelse 2018 2018
Internetadress https://select.salda.lt
PRODUKTNAMN AMBERAIR COMPACT S-R-1500 AMBERAIR COMPACT S-RS-1500
H-C1 H-E/E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1 H-C1 H-E/E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1
Topologi Dubbelriktad Dubbelriktad
Typ av varmeatervinningssystem Férnybar Fornybar
Typ av installerad drivning Variabel Variabel
Termisk verkningsgrad [%] 81 82
Nominellt NRVU-fléde [m3/s] 0,42 0,42
Effektiv stromtillforsel [kW] 0,671 0,703 0,671 0,703
SFPint [Wi(m3/s)] 723 720 721 721 753 751 752 752
Maximal intern SFP [W/(m3/s)] 1283 1299
Fl6desvolym [m/s] 1,4 1,4
Normalt externt tryck [Pa] 250 250
igtrernt tryckfall for ventilationskomponen- [Pa] 235/173 250/188
Statisk verkningsgrad for flaktar som
anvands i enlighet med EU-férordning [%] 58/55 60/57
nr 327/2011
Deklarerad hogsta intern lackagehastighet  [%] 3 3
Deklarerad hogsta extern lackagehastig- (%] 1 1
het (CAL(R) @ +400 Pa)
Deklarerad hogsta extern lackagehastig- (%] 1 1
het (CAL(R) @ -400 Pa)
Filterklass C C
Visuell filtervarning Tryckanordning Tryckanordning
Holjets ljudeffektniva [dB(A)] 51 51
ErP-6verensstammelse 2018 2018
Internetadress https://select.salda.lt
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PRODUKTNAMN

AMBERAIR COMPACT S-R-2000

AMBERAIR COMPACT S-RS-2000

H-C1 H-E/E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1 H-C1 H-E/E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1

Topologi Dubbelriktad Dubbelriktad
Typ av varmeatervinningssystem Fornybar Fornybar
Typ av installerad drivning Variabel Variabel
Termisk verkningsgrad [%] 81 82
Nominellt NRVU-fléde [md/s] 0,56 0,56
Effektiv stromtillforsel [kW] 0,954 0,996 0,954 0,996
SFPint [Wi(m3/s)] 791 789 789 789 822 820 821 821
Maximal intern SFP [W/(m3/s)] 1257 1273
Flédesvolym [m/s] 1,5 1,5
Normalt externt tryck [Pa] 250 250
:gtrernt tryckfall for ventilationskomponen- [Pal 243/183 259/199
Statisk verkningsgrad for flaktar som
anvands i enlighet med EU-férordning [%] 53/55 55/57
nr 327/2011
Deklarerad hogsta intern lackagehastighet  [%] 3 3
Deklarerad hogsta extern lackagehastig- (%] 1 1
het (CAL(R) @ +400 Pa)
Deklarerad hogsta extern lackagehastig- [%] 1 1
het (CAL(R) @ -400 Pa)
Filterklass C C
Visuell filtervarning Tryckanordning Tryckanordning
Holjets ljudeffektniva [dB(A)] 58 58
ErP-6verensstdmmelse 2018 2018
Internetadress https://select.salda.lt

PRODUKTNAMN AMBERAIR COMPACT S-R-3000 AMBERAIR COMPACT S-RS-3000

H-C1 H-E/E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1 H-C1 H-E/E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1

Topologi Dubbelriktad Dubbelriktad
Typ av varmeatervinningssystem Férnybar Fornybar
Typ av installerad drivning Variabel Variabel
Termisk verkningsgrad [%] 80 81
Nominellt NRVU-fléde [m3/s] 0,83 0,83
Effektiv stromtillforsel [kW] 1,46 1,52 1,46 1,52
SFPint [W/(m3/s)] 848 846 843 842 848 846 843 842
Maximal intern SFP [W/(m3/s)] 1187 1205
Fl6desvolym [m/s] 1,6 1,6
Normalt externt tryck [Pa] 250 250
igtrernt tryckfall for ventilationskomponen- [Pa] 276/192 276/192
Statisk verkningsgrad for flaktar som
anvands i enlighet med EU-férordning [%] 56/54 57/54 56/54 57/54
nr 327/2011
Deklarerad hogsta intern lackagehastighet  [%] 3 3
Deklarerad hogsta extern lackagehastig- (%] 1 1
het (CAL(R) @ +400 Pa)
Deklarerad hogsta extern lackagehastig- (%] 1 1
het (CAL(R) @ -400 Pa)
Filterklass C C
Visuell filtervarning Tryckanordning Tryckanordning
Holjets ljudeffektniva [dB(A)] 61 61
ErP-6verensstammelse 2018 2018

Internetadress

https://select.salda.lt
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PRODUKTNAMN AMBERAIR COMPACT S-R-4000 AMBERAIR COMPACT S-RS-4000
H-C1 H-E/E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1 H-C1 H-E/E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1
Topologi Dubbelriktad Dubbelriktad
Typ av varmeatervinningssystem Fornybar Fornybar
Typ av installerad drivning Variabel Variabel
Termisk verkningsgrad [%] 80 81
Nominellt NRVU-fléde [md/s] 1,11 1,11
Effektiv stromtillforsel [kW] 2,01 2,01
SFPint [Wi(m3/s)] 851 846 839 839 851 846 839 839
Maximal intern SFP [W/(m3/s)] 1149 1166
Flédesvolym [m/s] 1,6 1,6
Normalt externt tryck [Pa] 250 250
:gtrernt tryckfall for ventilationskomponen- [Pal 252/192 252/192
Statisk verkningsgrad for flaktar som
anvands i enlighet med EU-férordning [%] 53/51 53/51
nr 327/2011
Deklarerad hogsta intern lackagehastighet  [%] 3 3
Deklarerad hogsta extern lackagehastig- (%] 1 1
het (CAL(R) @ +400 Pa)
Deklarerad hogsta extern lackagehastig- [%] 1 1
het (CAL(R) @ -400 Pa)
Filterklass C C
Visuell filtervarning Tryckanordning Tryckanordning
Holjets ljudeffektniva [dB(A)] 63 63
ErP-6verensstdmmelse 2018 2018
Internetadress https://select.salda.lt
PRODUKTNAMN AMBERAIR COMPACT S-R-5000 AMBERAIR COMPACT S-RS-5000
H-C1 H-E/E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1 H-C1 H-E/E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1
Topologi Dubbelriktad Dubbelriktad
Typ av varmeatervinningssystem Férnybar Fornybar
Typ av installerad drivning Variabel Variabel
Termisk verkningsgrad [%] 80 81
Nominellt NRVU-fléde [m3/s] 1,4 1,4
Effektiv stromtillforsel [kW] 2,49 2,6 2,49 2,6
SFPint [W/(m3/s)] 832 830 820 820 855 853 844 844
Maximal intern SFP [Wi(m?3/s)] 1103 1121
Fl6desvolym [m/s] 1,8 1,8
Normalt externt tryck [Pa] 250 250
igtrernt tryckfall for ventilationskomponen- [Pa] 250/184 257/199
Statisk verkningsgrad for flaktar som
anvands i enlighet med EU-férordning [%] 53/51 54/51 54/53 55/53
nr 327/2011
Deklarerad hogsta intern lackagehastighet  [%] 3 3
Deklarerad hogsta extern lackagehastig- (%] 1 1
het (CAL(R) @ +400 Pa)
Deklarerad hogsta extern lackagehastig- (%] 1 1
het (CAL(R) @ -400 Pa)
Filterklass C C
Visuell filtervarning Tryckanordning Tryckanordning
Holjets ljudeffektniva [dB(A)] 61 61
ErP-6verensstammelse 2018 2018
Internetadress https://select.salda.lt
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PRODUKTNAMN

AMBERAIR COMPACT S-R-7000

AMBERAIR COMPACT S-RS-7000

H-C1 H-E/E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1 H-C1 H-E/E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1

Topologi Dubbelriktad Dubbelriktad
Typ av varmeatervinningssystem Fornybar Fornybar
Typ av installerad drivning Variabel Variabel
Termisk verkningsgrad [%] 80 81
Nominellt NRVU-fléde [md/s] 1,94 1,94
Effektiv stromtillforsel [kW] 3,36 3,43 3,36 3,43
SFPint [W/(m3/s)] 810 806 797 797 862 858 849 849
Maximal intern SFP [W/(m3/s)] 1020 1038
Flédesvolym [m/s] 1,8 1,8
Normalt externt tryck [Pa] 250 250
:gtrernt tryckfall for ventilationskomponen- [Pal 257/186 271/226
Statisk verkningsgrad for flaktar som
anvands i enlighet med EU-férordning [%] 56/53 57/53 57/58 58/58 59/58
nr 327/2011
Deklarerad hogsta intern lackagehastighet  [%] 3 3
Deklarerad hogsta extern lackagehastig- (%] 1 1
het (CAL(R) @ +400 Pa)
Deklarerad hogsta extern lackagehastig- [%] 1 1
het (CAL(R) @ -400 Pa)
Filterklass C C
Visuell filtervarning Tryckanordning Tryckanordning
Holjets ljudeffektniva [dB(A)] 50 50
ErP-6verensstdmmelse 2018 2018
Internetadress https://select.salda.lt

PRODUKTNAMN AMBERAIR COMPACT S-R-9000 AMBERAIR COMPACT S-RS-9000

H-C1 H-E/E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1 H-C1 H-E/E2-C1 H-CO-C1 H-DX-C1

Topologi Dubbelriktad Dubbelriktad
Typ av varmeatervinningssystem Férnybar Fornybar
Typ av installerad drivning Variabel Variabel
Termisk verkningsgrad [%] 80 81
Nominellt NRVU-fléde [m?¥/s] 2,5 2,5
Effektiv stromtillforsel [kW] 4,28 4,44 4,28 4,44
SFPint [W/(m3/s)] 755 755 749 749 787 786 782 782
Maximal intern SFP [W/(m3/s)] 1008 1026
Fl6desvolym [m/s] 1,8 1,8
Normalt externt tryck [Pa] 300 300
igtrernt tryckfall for ventilationskomponen- [Pa] 261/212 280/230
Statisk verkningsgrad for flaktar som
anvands i enlighet med EU-férordning [%] 62/64 63/64 64/66 65/66
nr 327/2011
Deklarerad hogsta intern lackagehastighet  [%] 3 3
Deklarerad hogsta extern lackagehastig- (%] 1 1
het (CAL(R) @ +400 Pa)
Deklarerad hogsta extern lackagehastig- (%] 1 1
het (CAL(R) @ -400 Pa)
Filterklass C C
Visuell filtervarning Tryckanordning Tryckanordning
Holjets ljudeffektniva [dB(A)] 56 57 56 57
ErP-6verensstammelse 2018 2018

Internetadress

https://select.salda.lt
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9.2. LUFTBEHANDLINGSAGGREGATETS KOMPONENTER

Varje enskild komponent anges nedan i en férenklad och schematisk beskrivning.
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Fig. 9.2.1  AmberAir Compact S-R H
1 - Roterande vdrmevéxlare; 2 - Franluftsflékt; 3 - Tilluftsfidkt; 4 - Varmevéxlarens motorreglage; 5 - Varme-/kylarslinga; 6 - Kontrollpanel;
7 - Tilluftsfilter; 8 - Franluftsfilter; 9 - Rotormotor; 10 - Rotorrem; 11 - Tryckbrytare; 12 - Temperaturgivare.
9.3. KASSERING

Ett gammalt aggregat har fortfarande ett visst restvarde. Om det kasseras pa ett miljovanligt satt, kan vardefulla ravaror atervinnas och anvandas
igen.

A Risk for skador pa grund av vassa kanter, skarpa horn och tunna platdelar!

Separera komponenterna for atervinning i féljande kategorier:
- Stal

* Aluminium

* Plast

* Isoleringsmaterial

 Kablar och ledningar

« Elektroniskt avfall, t.ex. kretskort

Fig. 9.3.1  AmberAir Compact S-R H

1 - Luckor (metall och isolering); 2 - Mittpanel framsida (metall och isolering); 3 - Styrbox (elektronik); 4 - Filter (metall och restavfall);
5 - Vdrmevéxlare (aluminium); 6 - Vdrmare (metall och elektronik); 7 - Flakt (metall, plast och elektronik);
8 - Vdrmevéxelmotor (metall och elektronik); 9 - Varmevéxlarens motorreglage (elektronik); 10 - Bottenskiva (metall och isolering);
11 - Héger lucka (metall och isolering); 12 - Sidopaneler (metall och isolering); 13 - Vénster baklucka (metall och isolering);
14 - Oversida (metall och isolering); 15 - Stéd (metall); 16 - Styrboxhélje (metall).
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9.4. FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Tillverkare

SALDA, UAB

Ragainés g. 100
LT-78109 Siauliai, Litauen
Tel.: +370 41 540415
www.salda.lt

Forklarar harmed att de foljande produkterna — luftbehandlingsaggregat:
AmberAir Compact*
(dar ”*” anger mojlig typ av enhetens installation och modifiering)

Forutsatt att produkten har levererats och installerats i anlaggningen i enlighet med de medféljande installationsinstruktionerna, éverensstammer
med de tillampliga kraven i de foljande direktiven:

Maskindirektiv 2006/42/EG
EMC-direktiv 2014/30/EU
Lagspanningsdirektiv 2014/35/EU
Ekodesign-direktiv 2009/125/EG
RoHS 2-direktiv 2011/65/EU

De foljande férordningarna tillampas i tillampliga delar:

Ekodesign-krav pa ventilationsaggregat nr. 1253/2014

De foljande harmoniserade standarderna tillampas i tillampliga delar:

EN 1886:2009 - Ventilation fér byggnader - Luftbehandlingsaggregat - Mekanisk prestanda.

EN 13053:2020 - Ventilation for byggnader. Luftbehandlingsaggregat. Klassificering och prestanda for aggregat, komponenter och sektioner.

EN ISO 12100:2012 — Maskinsakerhet — allménna designprinciper — riskbedémning och riksminskning.

EN 60204-1:2018 — Maskinsakerhet - maskinernas elektriska utrustning — del 1: Allmanna krav.

EN 60335-1:2020 - Hushallsenheter och liknande elektriska enheter. Sakerhet. Del 1: Allmanna krav.

EN 60529:1999/A2:2014/AC:2019 — Skyddsniva som tillhandahalls av kapslingar (IP-kod).

EN 61000-6-2:2019 - Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 6-2: Generiska standarder - Immunitet for industriella miljoer.

EN 61000-6-3:2021 - Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 6-3: Generiska standarder - Emissionsstandard for bostader, kommersiella och
latt industriella miljéer.

Om produkterna skulle andras, upphér denna forsakran att galla.

Kvalitet: SALDA UAB aktiviteter 6verensstdmmer med den internationella standarden for kvalitethanteringssystem 1ISO 9001:2015.

Datum 2024-09-02

/

s

Giedrius Taujenis
Product Manager
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9.5. GARANTI

For att géra ansprak pa garantin kravs en fullstandigt dokumenterad och undertecknad service- och funktionsinspektionsrapport for produkten
och tillbehéren.

Service- och funktionsinspektionsrapporten maste utforas enligt instruktionerna i avsnitt 4.1, 4.2 och 4.3.

Allmanna villkor fér garantiansvar anges i leveransbestammelserna som galler for leveransen.

1. All utrustning som tillverkas i var fabrik kontrolleras i driftférhallande och testas fore leverans. Testprotokollet levereras tillsammans med
apparaten. Utrustningen levereras i gott brukbart skick till slutkunden. Apparaten har tva ars garanti fran fakturadatumet.

2. Om det upptécks att utrustningen har skadats under transport ska ett krav stéllas till transportforetaget, eftersom vi inte tar éver nagot ansvar
for saddana skador.

3. Denna garanti galler inte:

3.1. om transport-, lagrings-, installations- eller underhallsanvisningar for apparaten inte foljs;

3.2. om utrustningen inte underhalls eller monteras korrekt — otillrackligt underhall;

3.3. om utrustningen utan var kdnnedom och godkannande uppgraderats eller om ej fackmannamassigt utforda reparationer har gjorts.

3.4. om apparaten inte anvandes for dess avsedda syfte.

3.5. Foretaget SALDA UAB har inte ansvaret for eventuella forluster av egendom eller personskador i de fall dar luftbehandlingsaggregatet
tillverkas utan ett styrsystem och styrsystemet installeras av kunden eller tredje part. Tillverkarens garanti tacker inte apparater som skadas
genom installation av styrsystemet.

4. Denna garanti galler inte for dessa funktionsfel:

4.1. mekaniska skador;

4.2. skador orsakade av féremal, material, vatskor som tranger in;

4.3. skador orsakade av naturkatastrofer, olyckor (spanningsandring i elnatet, blixt, 0.s.v.).

5. Foretaget har inget ansvar for sina produkters direkta eller indirekta skador, om skadan orsakades genom att installations- och
monteringsforeskrifterna inte foljdes, avsiktligt eller genom en vardslos anvandare eller beteende av tredje part.

Dessa omsténdigheter marks direkt nar utrustningen skickas tillbaka till var fabrik for kontroll.
Om den direkta kunden ser att det finns fel pa utrustningen, eller om det har skett en haveri, ska denne informera tillverkaren inom fem arbetsdagar
och leverera utrustningen till tillverkaren. Kunden star for leveranskostnader.

9.6. GARANTIBEVIS

Garantivillkor
24 manader*

Jag har mottagit den kompletta forpackningen och teknisk handbok for den driftklara produkten. Jag har last garantivillkoren och godkanner dem:

Kundens signatur
* se GARANTIVILLKOR

Bésta anvéndare, vi ar glada 6ver ditt val och garanterar hdrmed att all ventilationsutrustning som tillverkas av vart féretag har kontrollerats och
genomgaende testats. En fungerande kvalitetsprodukt saldes till den direkta k6paren och levererades frén fabrikens omrade. Den har en 24
maénaders garanti fran fakturadatumet.

Din asikt &r viktig fér oss, darfér ser vi alltid fram emot dina kommentarer, aterkoppling eller férslag avseende produktens tekniska egenskaper
och driftegenskaper.

Fér att undvika missférstand, lds noggrant instruktionerna fér installation och anvédndning av produkten samt de andra av produktens tekniska
dokument. Numret pa kupongen fér begrénsad garanti och produktens serienummer péa den silvriga identifikationsetiketten som finns pa kapan
maste stdmma bverens.

Kupongen for begrénsad garanti géller om séljarens stdmplar och uppgifter &r synliga. Det &r inte tillatet att &ndra, radera eller pa nagot sétt skriva
om de angivna uppgifterna — sadan kupong géller inte.

Med denna kupong fér begrédnsad garanti bekréftar tillverkaren ens plikter att implementera de nédvéndiga kraven som uppréttas av géllande
lagar om skydd av konstrumentréttigheter i hdndelse av att skador pa produkten identifieras.

Tillverkaren férbehéller sig rétten att neka tillhandahallandet av gratis garantiservice fér de fall déar garantivillkor som anges nedan inte har
beaktats.
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LANKAR TILL ANDRA DOKUMENT

MCB MANUAL

MB-GATEWAY SNABBSTARTS-
GUIDE

https://select.salda.lt/file/mcb-en

RE

https://select.salda.lt/file/mbga-
tewayen

ST-SA-CONTROL MANUAL

https://select.salda.lt/file/
sa-control

Ragainés g. 100
Siauliai LT-78109, LITHUANIA

ST-SA-CONTROL SNABB-
STARTSGUIDE

OF a0

https://select.salda.lt/file/sa-
controlglg

+370 41 540 415
office@salda.lt
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